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Na osnovucélana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona feaa ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 - Novi gr&eni tekst i 37/14 - Ispravka) Vlada Kantona Sarmajev
na88. sjednici odrzanop4.08.2022godine, donijela je

ZAKLIJU CAK

1. Utvrduje se prijedlog Odluke o davanju saglasnosti Zavzal izgradnju Kantona Sarajevo
za zakljiivanje Ugovora o kupoprodaji nekretnine ozer@e kao K. broj 22 gradiliSte k.o.
SP_Sarajevo Mahala LXVIIl, §to po novom premjerug@eara ki. broj 2386/1 k.o.
Sarajevo V, izmédu Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo sa jeda@estr Univerziteta u
Sarajevu sa druge strane.

2. Prijedlog Odluke iz t&ke 1. ovog zakljtka dostavlja se SkupStini Kantona Sarajevo na
nadlezno odléivanje.
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KANTON SARAJEVO
Skupstina Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 18. tacka m) Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®,
br.1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13), ¢lana 24. stav (1) tacka f) Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo“, br. 36/21) i ¢lana 15. stav (3) Zakona o pravobranilastvu Kantona Sarajevo
(,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo, br: 33/08 — Novi precisceni tekst, 7/12, 44/16 i 45/21),
Skupstina Kantona Sarajevo je na sjednici odrzanoj 2022. godine donijela

ODLUKU
0 davanju saglasnosti za zaklju¢ivanje Ugovora o kupoprodaji nekretnine oznacene kao
k.¢. br. 22 gradiliSte k.o. SP_Sarajevo Mahala LXVIIIL, §to po novom premjeru odgovara
k.C. br. 2386/1 k.o. Sarajevo V, izmedu Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo sa jedne
strane i Univerziteta u Sarajevu sa druge strane.

Daje se saglasnost Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo za zakljucivanje Ugovora o
kupoprodaji nekretnine oznacene kao k.¢. br. 22 gradiliste k.o. SP_Sarajevo Mahala LXVIII,
S§to po novom premjeru odgovara k.¢. br. 2386/1 k.o. Sarajevo V, izmedu Zavoda za izgradnju
Kantona Sarajevo sa jedne strane i Univerziteta u Sarajevu sa druge strane.

Ovlaséuje se direktor Zavoda za izgradnju Kantona da potpise ugovor iz tacke | ove
Odluke sa kupcem oznacéene nekretnine.

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo*.

Broj: 22 PREDSJEDAVAJUCI
Sarajevo, 2022.godine SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
Elvedin Okeri¢



OBRAZLOZENJE

PRAVNI OSNOV:

Pravni osnov sadrzan je u odredbama ¢lana 26. i ¢lana 28. stav 4. Zakona o vladi Kantona
Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 — Novi preciséeni tekst i 37/14 —
Ispravka) kojima je propisano da Vlada Kantona Sarajevo u ostvarivanju svojih nadleznosti
utvrdenih Ustavom donosi uredbe, odluke, rjeSenja i zakljucke. Zaklju¢kom se utvrduju stavovi o
pitanjima od znacaja za provodenje utvrdene politike, ureduju unutraS$nji odnosi u Vladi Kantona
I odreduju zadaci organima uprave i sluzbama, kao i radnim tijelima Vlade Kantona. Zakljuckom
se odlucuje 1 u drugim sluc¢ajevima u kojima se ne donose druga akta.

Odredbama clana 18. tacka m) Ustava Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, br. 1/96, 2/96 - Ispravka, 3/96 - Ispravka, 6/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13) je propisano
da Skupstina Kantona Sarajevo u svojoj nadleznosti vrs§i druge poslove utvrdene federalnim
propisima, ovim Ustavom i kantonalnim propisima.

Clanom 15. stav 3) Zakona o pravobranilaitvu Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, br: 33/08 - Novi precisceni tekst, 7/12, 44/16 i 45/21) je propisana obaveza
Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo kao samostalne upravne organizacije za pribavljanje
saglasnosti Skupstine Kantona Sarajevo prije zaklju¢enja ugovora imovinsko-pravne prirode.

Clanom 3. Zakona o eksproprijaciji FBiH (,,Sluzbene novine FBiH*, broj 70/07, 36/10,
25/12 1 34/16) odredeno je da se nekretnina moZze eksproprisati kada je to potrebno za izgradnju
saobracajne infrastrukture, poslovnih 1 industrijskih zona, privrednih, komunalnih, zdravstvenih,
prosvijetnih i objekata kulture, objekata odbrane, uprave i drugih objekata od javnog interesa kada
se ocijeni da ¢e se koriStenjem nekretnine za koju se namjerava predloziti eksproprijacija u novoj
namjeni posti¢i veca korist od one koja se postizala koriStenjem te nekretnine na dosadasnji nacin.

Odredbama ¢lana 23. Zakona o eksproprijaciji FBiH propisano je da je prije podnoSenja
prijedloga za eksproprijaciju korisnik eksproprijacije duzan putem javnog oglasa pozvati vlasnike
nekretnina radi sporazumnog pribavljanja nekretnine, a sa zainteresovanim vlasnikom nekretnine
korisnik eksproprijacije je duzan pokuSati sporazumno rijeSiti sticanje prava vlasniStva nad
odredenom nekretninom.

RAZLOZI ZA DONOSENIJE:

Dana 02.06.2021. godine Univerzitet u Sarajevu - Fakultet zdravstvenih studija u Sarajevu
podnio je Prijedlog broj: 02-1-943/21 za provodenje postupka eksproprijacije dijela zemljista
oznacenog kao k.¢. br. 2386/1 vlasniStvo 1 posjed Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevu u korist
Univerziteta u Sarajevu kao korisnika eksproprijacije radi obezbjedenja prilaza objektima Paviljon
VIII i Paviljon IX, a sve u skladu sa Sporazumom za koji je SkupStina Kantona Sarajevo dala
saglasnost broj: 02-04-16429-4/20 od 11.06.2020. godine

Podneskom broj: 02-4-DZS-7299/21 od 05.08.2021. godine Zavod za izgradnju Kantona
Sarajevo je obavijestio podnosioca zahtjeva da je saglasan da se pitanje sticanja prava vlasniStva



na zemlji§tu oznadenom kao k.¢. br. 22 k.o. Sarajevo Mahala LXVIII povr$ine 209 m? §to po
novom premjeru odgovara dio k.¢. br. 2386/1 k.o. Sarajevo V rijesi u skladu sa odredbama c¢lana
23. Zakona o eksproprijaciji FBiH, zaklju¢ivanjem notarski obradenog ugovora o kupoprodaji.

Sluzba za urbanizam i zastitu okoliSa Opc¢ine Centar je donijela RjeSenje o urbanistickoj
saglasnosti broj: 07/A-19-2972/21 od 23.09.2021. godine kojim je Univerzitetu u Sarajevu izdata
urbanistiCka saglasnost za rekonstrukciju, adaptaciju, dogradnju i promjenu namjene Paviljona
VIII i IX studentskog naselja Bjelave.

Kupoprodajnu cijenu je utvrdio stalni sudski vjestak gradevinske struke Borovina Elvedin
u svojoj Procjeni trZiSne vrijednosti gradevinskog zemljiSta od augusta 2021. godine.
Kupoprodajna cijena utvrdena je u iznosu od 250 KM po metru kvadratnom, §to ukupno iznosi
52.250,00 KM.

PravobranilaStvo Kantona Sarajevo je u skladu sa odredbama Zakona o pravobranilastvu
Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo‘ br. 33/08, 6/13, 44/16 1 45/21) dalo
Misljenje broj: M-40/22 od 06.06.2022. godine u kojem je navedeno da Pravobranilastvo smatra
da sa formalno-pravnog aspekta Ugovor sadrzi sve bitne elemente propisane Zakonom o
obligacionim odnosima.
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FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE [ZVORNIK
NOTAR

DRAGAN MILETIC

ILIDZA

UGOVOR O KUPOPRODAJINEKRETNINE

Dana .02.2022. godine preda mnom, dolje potpisanim notarom Mileti¢ Draganom sa
sluzbenim sjediStem na llidzi i poslovnim prostorijama u ul. Ibrahima Ljubovi¢a br. 18,
istovremeno su se obratili sa zahtjevom da notarski obradim njihove izjave volje: ------------
ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO, sa sjedistem u Sarajevu, ul. Kaptol br.3,
oshovan kao kantonalna samostalna upravna organizacija, odnosno Zakonom o
ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo (Sluzbene novine KS br.36/2021
i 1/2022) zastupan po direktorici Barlov Belmi, prema vlastitoj izjavi k¢i ,

rodena , sa prebivalistem u  Sarajevu, ul. br. :
JMB , PO zanimanju , Ciji sam identitet utvrdio uvidom u li€nu
kartu broj: izdata od MUP KS, dana , sa rokom vazenja do

, a Cije sam svojstvo kao direktorice Zavoda utvrdio na osnovu RjeSenja Viade
Kantona Sarajevo br.02-04-26678-17/21 od 01.07.2021.godine kojim se Barlov Belma
imenuje za direktoricu Zavoda na period od 5 (pet) godina poc€evsi od 05.07.2021.godine;-----

UNIVERZITET U SARAJEVU, sa sjedistem u ul. Obala Kulina bana 7/Il, Sarajevo, Centar,
upisan u registru Opcinskog suda u Sarajevu pod MBS: 65-05-0079-12 (stari broj 1-417),
koga zastupa rektor bez ograni¢enja ovlastenja Skrijelj Rifat, prema vlastitoj izjavi sin

, roden , sa prebivaliStem u Sarajevu, ul. br. ,
JMB , PO zanimanju , Ciji sam identitet utvrdio uvidom u li¢nu
kartu broj: izdata od MUP KS, dana , sa rokom vazenja do

. Prisutni predo€ava RjeSenje o imenovaniju rektora Univerziteta u Sarajevu za
mandatni period 2020-2024.godine broj 01-16-13/20 od 02.07.2020.godine, iz koga se
konstatuje da se Skrijelj Rifat imenuje za rektora Univerziteta u Sarajevu za drugi mandatni
period 2020-2024 . 00N === mm e o e
Prisutni rektor prezentira Aktuelni lzvod iz sudskog registra Opc¢inskog suda u Sarajevu
br.065-0-RegZ-22-000199 od 10.01.2022.godine, iz kojeg se konstatuje da je Univerzitet u
Sarajevu upisan u registar tog suda pod MBS: 65-05-0079-12 (stari broj 1-417), JIB br.
4200494560007, da je Kanton Sarajevo osnivaé subjekta upisa, dok je Skrijelj Rifat rektor
bez ogranifenja ovlasten]a. ----------- oo
Prisutni nadalje izjavljuje pod punom materijalnom i krivicnom odgovorno$c¢u izjavljuje da u
sudskom registru nije bilo nikakvih promjena u odnosu na podatke upisane u predocenom
AKLUEINOM 1ZVOAU. —mmmm e oo oo e e

UNIVERZITET U SARAJEVU - FAKULTET ZDRAVSTVENIH STUDIJA, sa sjedistem u ul.
Stjepana Tomic¢a 1, opstina Sarajevo-Centar, kao podruznica subjekta upisa Univerziteta u

Sarajevu, zastupana po dekanu Pasali¢ Arziji, prema vlastitoj izjavi kéi , rodena
, Sa prebivalistem u Sarajevu, ul. br. , JMB , po
zanimanju , Ciji sam identitet utvrdio uvidom u li€nu kartu broj:
izdata od MUP KS, dana , sa rokom vazenja do

Prisutni dekan prezentira Aktuelni Izvod iz sudskog registra Opcinskog suda u Sarajevu
br.065-0-RegZ-22-000199 od 10.01.2022.godine, iz kojeg se konstatuje da je Univerzitet u


https://www.google.com/search?q=Rifat+%C5%A0krijelj&stick=H4sIAAAAAAAAAONgVuLRT9c3NDSuTDIzNEtaxMoflJmWWKJwdEF2UWZWak4WAF9JM78iAAAA&sa=X&ved=2ahUKEwjh667I4f71AhXtMuwKHfa8BOEQmxMoAXoECCoQAw
https://www.google.com/search?q=Rifat+%C5%A0krijelj&stick=H4sIAAAAAAAAAONgVuLRT9c3NDSuTDIzNEtaxMoflJmWWKJwdEF2UWZWak4WAF9JM78iAAAA&sa=X&ved=2ahUKEwjh667I4f71AhXtMuwKHfa8BOEQmxMoAXoECCoQAw

1)

2)

OPU-IP- 12022

Sarajevu — Fakultet zdravstvenih studija upisan u registar tog suda kao podruznica subjekta
upisa, sa poreskim podbrojem 4200494560201, da je Kanton Sarajevo oshivaé subjekta
upisa Univerziteta u Sarajevu, dok je Skrijelj Rifat rektor bez ograni¢enja ovlastenja. Prisutna
predotava Rjedenje o imenovanju dekana Fakulteta zdravstvenih studija Univerziteta u
Sarajevu za mandatni period 2018-2022.godine broj 0101-7000/18 od 09.11.2018.godine, iz
koga se konstatuje da se Pasali¢ Arzija imenuje za dekana Fakulteta zdravstvenih studija
Univerziteta u Sarajevu na mandatni period od 4 (Cetiri) godine, pocevsi od
30.10.2018.g0dINE . mmmmmmm e oo e e
Prisutna nadalje izjavljuje pod punom materijalnom i krivi€nom odgovorno$¢u izjavljuje da u
sudskom registru nije bilo nikakvih promjena u odnosu na podatke upisane u predoCenom
AKIUEINOM 1ZVOdU. === m e e oo e e e e

Notar je sacinio prijepis identifikacionih isprava predstavnika prodavca, kupca i saglasne
StrANKE. ~m = e e --
Zajednicki naziv za prodavca, kupca i saglasnu stranku je: ugovorne stranke.-----------------—---
Ugovorne stranke pod punom materijalnom i krivilnom odgovornos¢u izjavljuju da su
identifikacione isprave predoCene notaru, njihove vlastite isprave, te da su podaci saopceni
notaru, a koji nisu sadrzani u identifikacionoj ispravi istiniti. l1zrazavaju saglasnost da se u
ovoj ispravi, shodno odredbama Zakona o zastiti liCnih podataka (Sl. glasnik BiH br. 49/06,
76/11 i ispravke br. 89/11.) unesu podaci iz prezentiranih identifikacionih isprava i njihovi
persolani JMBG, s tim da se ti podaci mogu isklju€ivo koristiti za obradu ove isprave, a ne u
druge svrhe, te je identitet utvrden u skladu s &lankom 82. Zakona o notarima FBiH. -----------

Ugovorne strane su se obratile sa zahtjevom za notarsku obradu kupoprodajnog ugovora koji
za predmet ima kupoprodaju zemljista, te je u konsultacijama prije davanja izjava ugovornih
strana notar upoznao Kupca da se vlasnistvo na nekretnini dokazuje zk.izvatkom, posjed
kopijom katastarskog plana, da bi bilo prije kupovine uputno izvrsiti identifikaciju nekretnine u
prisustvu stru¢nog lica geometra, utvrditi da li postoji valjan—legalan prilaz nekretnini koja se
kupuje, provjeriti da li se Prodavac nalazi u posjedu predmetne nekretnine, u opéini utvrditi
da li se zemljiste vodi kao poljoprivredno ili gradevinsko, da li je dozvoljena gradnja na
predmetnom zemljiStu, ako jeste za koju namjenu, poslovni ili stambeni objekti individulne ili
stambene izgradnje. Posebno provijeriti da li preko zemljista prolaze vodovi el.energije, plina,
telefona, kanalizacije, $to bi Kupca onemogucilo ili otezalo kod dobijanja dozvole za gradnju.
Prodavac mora dokazati da predmetna nekretnina predstavlja njegovu posebnu imovinu ili
pak obezbijediti saglasnost bracnog partnera za predmetnu prodaju, jer u protivnom bracni
partner Prodavca moze pobijati pravni posao ukoliko je isti zakljuéen bez njegove
saglasnosti. Prodavac da bi otklonio moguénost uspostave zakonske hipoteke, potrebno je
da prezentira uvjerenje kojim dokazuje da na ime poreza nema nepodmirenih dugovanja.-----
Stranke su Notaru prezentovale sljede¢u dokumentaciju: e
ZemljiSnoknjizni izvadak iz ZemljiSnoknjiznog uloska br. 190, izdat od strane
ZemljiSnoknjiznog ureda Opc¢inskog suda u Sarajevu, za katastarsku opcéinu SP_Sarajevo-
Mahala LXVIIl 0d 19.10.2021.g0dINE; =======mmmmmm o e e oo e oo e oo
Kopiju katastarskog plana izdatu od Sluzbe za imovinsko-pravne, geodetske poslove i
katastar nekretnina opéine Centar Sarajevo, za katastarsku opéinu Sarajevo V, UR broj:
05/B-26-1759/2021-2 0d 15.06.2021.90AINE;-==========mmmmmm e e oo

Ovlasteno lice prodavca izjavljuje da Prodavac nema dospijelih, a neizmirenih obaveza po
osnovu poreza, a ovlasteno lice kupca ne trazi da se ista Uvjerenja dostavljaju, ve¢ zahtjeva
nastavak notarske obrade Ugovora. ---------=--=-==mmmmmmmm oo
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Notar je stranke upozorio na moguc¢nost da je u meduvremenu doslo do promjene z.k.
stanja za predmetnu nekretninu, kao i na moguénost nesaglasnosti predocCenih
ZemljiSnoknjiznih isprava i zemljiSne knjige-katastra nekretnina, te ih poucio da bi bilo uputno
da za ovu notarsku obradu isprave notar izvrSi neposredan uvid u zemljiSnu knjigu i katastar
nekretnina, ali su stranke to odbile i zahtjevale da se notarska obrada ove isprave izvrsi
odmah na osnovu prezentovane dokumentacije, izjavljujuéi da nije bilo promjena. ---------------
U postupku savjetovanja notar je ugovorne stranke upozorio na odredbe ¢&l. 251., 252., 253.
i 254. Porodi¢nog Zakona FBiH (SI. Novine FBiH broj: 35/05) koje se odnose na bracnu
steCevinu, upravljanje bratnom ste€evinom i posebnu imovinu, a posebno na odredbu &l.
252. stav 1. Zakona u kojem je navedeno da su bracni partneri u jednakim djelovima
suvlasnici u bra¢noj stecevini, ako nisu drugacije ugovorili, te ukoliko je u zemljiSne knjige
kao vlasnik steCevine upisan jedan bracni partner, drugi bracni parther mozZe zahtijevati
ispravku upisa, u skladu sa Zakonom o zemljiSnim knjigama FBiH, a posebna imovina jeste
ona imovina koju je bracni partner imao u ¢asu sklapanja braka ili imovina koju za vrijeme
trajanja braéne zajednice jedan od bracnih partnera stekne po pravnom osnovu druké&ijem od
navedenog u €lanu 251. iStog Zakona. -------=-===mmmmmmm e oo e
Na naprijed navedeno uputstvo direktorica Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo Barlov
Belma izjavljuje da se radi o imovini Zavoda kao pravnog lica, €iji je osniva¢ Skupstina
Kantona Sarajevo, te da joj je poznato da je ovaj ugovor uvjetovan davanjem saglasnosti
Skupstine Kantona Sarajevo. e e
Kupac, odnosno ovlasteno lice kupca, i pored upozorenja notara na odredbe Porodi¢nog
zakona FBiH koje se odnose na bra¢nu stelevinu, upravljanje braénom stecevinom, kao i
posliedice raspolaganja imovinom koja predstavlja braénu steCevinu ugovorne stranke,
zahtjeva nastavak notarske obrade ove isprave na osnovu prezentovane dokumentacije,
upoznat sa posljedicama propustanja, izjavljuju¢i da mu je poznato da se radi o imovini
pravnog lica, Ciji je osnivaC Skupstina Kantona Sarajevo, te da mu je poznato da ¢e se
predmetni Ugovor dostaviti Pravobranilastvu KS, a potom i Skupstini KS, na davanje
misljenja i saglasnosti Na isti. —------=-=mm o
Prisutnim strankama je poznato da je sprovedba ovog pravnog posla uvjetovana davanjem
prethodnog pozitivnog mislienja Pravobranilastva Kantona Sarajevo i Odluke Skupstine
Kantona Sarajevo, kao i da postoji neizvjesnost po tom osnovu, te stranke i pored pouka i
upozorenja notara zahtjevaju nastavak notarske obrade ove isprave na osnovu prilozene
AOKUMENEACI . —mmmmm o e e e
Notar je stranke upozorio da bi bilo uputno da za ovu notarsku obradu isprave notar izvrsi
neposredan uvid u sluzbenu evidenciju Katastra Op¢ine Centar Sarajevo i zemljiSnu knjigu
Opc¢inskog suda u Sarajevu, ali su stranke to odbile i zahtjevale da se notarska obrada ove
isprave izvrSi bez prethodnog uvida notara u javnu evidenciju nekretnina. Nadalje, notar je
stranke poucio da predmetnoj nekretnini po novom premjeru odgovaraju po starom premjeru
k.C. 22 i dio k.C. 414 SP_Sarajevo-Mahala LXVIII, te da nije dostavljena zemljiSnoknjizna
isprava po starom premjeru u odnosu na k.¢. br. 414 pomenute k.o., a prisutne stranke
izjavljuju da im je poznato da se dio k.¢. 414, k.o. Sarajevo Mahala LXVIII vodi kao drzavno
vlasnistvo sa upisanim nosiocem prava raspolaganja u korist Univerziteta NRBiH Sarajevo,
Ciji je pravni sljednik Univerzitet u Sarajevu, te smatraju da nece biti sporan posjed i ujedno
zahtjevaju nastavak notarske obrade na osnovu prilozene dokumentacje. -------------------------
Ovlasteno lice prodavca izjavljuje da prodavac nekretninu prodaje na osnovu Zahtjeva
Fakulteta zdravstvenih studija Univerziteta u Sarajevu broj: 02-1-943/21 od 25.05.2021.
godine, te da se ugovor zaklju€uje neposrednom pogodbom u skladu sa ¢lanom 363. stav (5)
Zakona o stvarnim pravima FBiH, bez sprovedbe procedure javnog konkursa. Nadalje,
ovlasteno lice kupca izjavljuje da kupac predmetnu nekretninu kupuje radi obezbjedenja
prilaza objektima Paviljon VIII i Paviljon IX u skladu sa Zaklju¢kom Skups$tine Kantona
Sarajevo broj: 02-04-16429-4/20 od 11.06.2020. gOdine. ----======mmmmmmmmm oo oo
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Prije danasnjeg termina za notarsku obradu ove isprave obavljene su prethodne konsultacije
u nastavku kojih je strankama izdan nacrt ovog Ugovora.

Obzirom da se radi o prometu nekretnina, stranke Zele da se izvrSi notarska obrada ovog
ugovora u smislu odredaba ¢lana 73.st.1.ta€ka 4. Zakona o notarima FBiH, na osnovu
dokumentacije koja je predoena NOtArU. --------===mm s oo e
Notar je strankama objasnio €injeni¢nu i pravnu situaciju, te poucio o pravhom ucinku ovog
pravnog posla kao i njegovim posljedicama. Nakon §to je od strane notara utvrdeno da su
stranke sposobne i ovlastene za poduzimanje i zakljuivanje ovog pravnog posla, ispitao
pravu volju stranaka i objasnio situaciju, uvjerio se u njihovu pravu i ozbiljnu volju, njihove
izjave jasno i nedvosmisleno pismeno sastavio u obliku notarskog izvornika, pazeci pri tome
da se isklju¢e zabune i sumnje, kao i da neiskusne i nevjeste stranke ne budu osteéene,
dostavio sam im nacrt isprave prije notarske obrade i saginio ovu notarski obradenu ispravu.
Prisutni su za notarsku obradu isprave izjavili kako slijedi: ----------==-=====mommmm e

Clan 1.
Predmet prodaje je nekretnina upisana kod ZemljiSnoknjiznog ureda Opc¢inskog suda
u Sarajevu, iz ZemljiSnoknjiznog uloSska broj 190, katastarska opéina SP_Sarajevo-
Mahala LXVIIl oznagena kao:

- k.G. broj 22 Gradiliste, GRADILISTE povr§ine 209m2, ----------------n--mmmmmmmeemmmmeee-

a kojoj po novom premjeru odgovara k.¢.2386/1 GradiliSte zvano HadZiloina povrsine
211m2 upisana kod Sluzbe za imovinsko-pravne, geodetske poslove i katastar nekretnina
opcine Centar Sarajevo u PL/KKU 1358, katastarska opé¢ina Sarajevo V, uknjizena kao
vlasnistvo i posjed ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO sa 1/1 dijela.---------------

Clan 2.
Kupac pribavlja nekretninu u vlasnistvo i posjed sa dijelom 1/1.

Clan 3.
Uvidom u ZemljiSnoknjizni izvadak iz ZemljiSnoknjiznog uloSka br. 190, izdat od strane
ZemljiSnoknjiznog ureda Opcéinskog suda u Sarajevu, za katastarku opéinu SP_Sarajevo-
Mahala LXVIII od 19.10.2021.godine, notar je utvrdio da je u A. POPISNOM LISTU pod
rednim brojem 2. upisana nekretnina oznaéena k.&. broj 22 Gradiliste, GRADILISTE povrsine
209m2, u B VLASNICKOM LISTU, pod rednim brojem 7. uknjizen je ZAVOD ZA
IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO sa 1/1 dijela, u C TERETNOM LISTU nema upisanih
L= (] = B e LR
Uvidom u Kopiju katastarskog plana izdatu od Sluzbe za imovinsko-pravne, geodetske
poslove i katastar nekretnina opéine Centar Sarajevo, za katastarsku op¢inu Sarajevo V, UR
broj: 05/B-26-1759/2021-2 od 15.06.2021.godine, utvrdeno je da je u PL/KKU broj 1358
upisana nekretnina oznacena kao k.C. broj 2386/1 GradiliSte zvano Hadziloina povrSine
211m2, evidentirana kao posjed ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA sa 1/1 dijela. U dijelu
gruntovni podaci je navedeno; Stari premjer k.¢. 22, k.¢€. dio 414, k.o. Sarajevo LXVIII.---------
Notar konstatuje i upozorava Kupca da nije uskladeno zemljiSno knjizno stanje sa
katastarskim u pogledu upisanih povrsina, te da je neophodno da se isto uskladi, nakon ¢ega
Kupac izjavljuje da mu je to poznato, da ¢e on naknadno izvrsiti uskladivanje zk.stanja sa
katastarskim, te insistira na zaklju€enju ovog Ugovora na osnovu predo¢ene dokumentacije.
Za probleme koji mogu nastati u katastru kao §to su neuskladenost katastarskog i
gruntovnog stanja, neprovodivost promjena u katastru, kao Sto je nemogucénost upisa Kupca
kao posjednika nekretnine, pa Cak i da je sporan posjed Prodavca, kao i sve ostale sporove
u katastru, ugovorne strane su oslobodile bilo kakve odgovornosti Notara.--------------------------
Stranke su upozorene da predmetnoj nekretnini po novom premjeru odgovara i dio k.C. 414,
za koju nije dostavljena odgovarajuc¢a zemljiSno knjiZna isprava, a stranke i pored pouka i
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upozorenja notara insistiraju na identifikaciji nekretnina shodno ¢lanu 1. ove isprave.-----------

Naprijed naznacene isprave prilazu se ovome izvorniku, sa istim su stranke upoznate i
procitane su im 0d Strane NOtara. ---=-=-===mm s e e
Kupac izjavljuje da je upoznat sa stanjem predmetne nekretnine i sa njenim granicama, kao i
da ima obezbjeden prilaz puta do predmetne parcele. e

Il PRODAJA
Clan 4.

Prodavac prodaje, a kupac kupuje nekretninu iz stava I. ovog ugovora tako da na istoj
kupac stekne pravo vilasnistva i posjeda sa 1/1 dijela. -------------=mmrms oo oo
Ovlasteno lice prodavca izjavljuje da prodavac nekretninu prodaje na osnhovu Zahtjeva
Fakulteta zdravstvenih studija Univerziteta u Sarajevu broj: 02-1-943/21 od 25.05.2021.
godine, te da se ugovor zaklju€uje neposrednom pogodbom u skladu sa ¢lanom 363. stav (5)
Zakona o stvarnim pravima, bez provedbe procedure javnog konkursa. Nadalje, ovlasteno
lice kupca izjavljuje da Kupac predmetnu nekretninu kupuje radi obezbjedenja prilaza
objektima Paviljon VIII i Paviljon IX u skladu sa Zaklju¢kom Skupstine Kantona Sarajevo broj:
02-04-16429-4/20 od 11.06.2020. godine. e

Notar je stranke poucio i upozorio na zakonske odredbe o imovini koja je predmet bra¢ne
steCevine i da je takva imovina vlasniStvo braCnih partnera na jednake dijelove po sili
zakona, ako nije drukg€ije ugovoreno, te da bi ako se radi o bra¢noj stecevini, bila potrebna
pravno valjana saglasnost braénog partnera prodavca. ----------=--====mmmmmm oo
Na naprijed navedeno uputstvo direktorica Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo Barlov
Belma izjavljuje da se radi o isklju€ivo posebnoj imovini Zavoda kao pravnog lica, Ciji je
osniva¢ Skupstina Kantona Sarajevo, te da treca lica ne polazu pravo na istu, kao i da ¢e se
predmetni Ugovor dostaviti Pravobranilastvu KS, a potom i Skupstini KS, na davanje
prethodnog misljenja i saglasnosti.---------==mmm e e e

Clan 5.

Prodavac izjavljuje da na predmetnoj nekretnini ne postoje prikljuéci komunalnih usluga
struje, vode, grijanja i sl., ali opreza radi prenosi na kupca sve eventualne priklju¢ke vezane
Za predmetnu NEKIETNINU. —==-mmmm o e e e

[ CIJENA

Clan 6.
Ugovorena kupoprodajna cijena nekretnine iznosi 250,00 KM/m2 (dvijestotinepedeset KM)
sto iznosi ukupno 52.250,00 KM (slovima:

pedesetdvijehiljadedvijestotinepedesetkonvertibilnihmaraka i 00/100). ---------======mmmmmmmmnmmo-
Ugovorne stranke saglasno izjavljuju da je cijena utvrdena u skladu sa Procjenom trziSne
vrijednosti gradevinskog zemljista stalnog sudskog vjeStaka gradevinske struke Borovina
Elvedina od augusta 2021. gOdINE .-==-=m=mmmmmmmmmm e oo oo e e e
Notar je poucio kupca na mogucnosti njegovog adekvatnog osiguranja u vezi sa
dospjeloscu pla¢anja cijene kao sto je pla¢anje cijene na povjerenicki racun notara za druge
osobe i njenu isplatu prodavcu tek kada se steknu uvjeti za uknjizbu po ovom ugovoru i
upisivanje predbiljezbe i upozorio na rizike i posljedice kojima se izlaze u slu€aju suprotnog
postupanja, pa su ugovorne stranke ugovorile sljedege: ---------=-=-==mmmmrm o
Ugovorne stranke su saglasne da se cjelokupni iznos ugovorene kupoprodajne cijene
isplati sa racuna davatelja saglasnosti Univerzitet u Sarajevu — Fakultet zdravstvenih
studija otvoren kod na racun Prodavca otvoren kod BBI bank d.d. broj
racuna: 1411965320009154, svrha uplate: zemljiSte, najkasnije do . godine. ----------
Pasali¢ Arzija, kao ovlasteno lice Univerziteta u Sarajevu — Fakulteta zdravstvenih studija,
potpisivanjem izvornika ove isprave iskazuje saglasnost sa nacinom isplate kupoprodajne
cijene, ukljuc€ujuéi i ostalim odredbama ovog Ugovora, te da se predmetna nekretnina uknijiZi
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kao posjed/vilasnistvo Univerziteta u Sarajevu sa dijelom 1/1, a shodno priloZzenom misljenju
Pravobranilastva i Odluci Skupstine Kantona Sarajevo.
Stranke odustaju od ugovaranja krajnjeg roka vaZenja — ispunjenja ovog Ugovora,
oslobadajuéi notara svake odgovornosti po tom pitanju.
Nakon Sto je notar stranke upozorio na zakonske odredbe o oSteéenju preko polovine i
pravne posljedice toga, stranke izri€ito izjavljuje da je naprijed naznaCena cijena stvarno
ugovorena cijena koja je trziSna i odgovara stanju nekretnine.
IV ODGOVORNOST ZA PRAVNE | MATERIJALNE NEDOSTATKE

Clan 7.
Nekretnina se prodaje bez garancije da ima povrsinu navedenu u ZemljiSnim knjigama. -------
Prodavac ne garantira za skrivene i vidljive materijalne nedostatke i izjavljuje da mu nisu
poznati nikakvi skriveni NEAOSTACI. ------=-==== == mm oo e
Kupac je pregledao nekretninu izvrsivai uvid u stvarno stanje.
Prodavac garantira da je u preostalom nekretnina slobodna od upisanih i neupisanih prava i
ograniCenja kao i da je terete nikakva potrazivanja osigurana neuknjiZzenom hipotekom,
Kamate | POr@zZi.----=mmmmmm e oo oo o e e e
Ugovorne stranke su upozorene, a posebno kupac, na opashost od postojanja zakonske
hipoteke i potrebu da se zahtijeva potvrda-uvjerenje od porezne uprave o nedugovanju
poreza, te ovlasteno lice prodavca garantira da ne postoje zakonske hipoteke na predmetnoj
nekretnini i da prodavac nema dugovanja po osnovu javnih prihoda.
Nekretnina nije predmet UgoVvora 0 ZaKUPU. =--====mmmmmmm s m oo oo e e
Prodavac ne odgovara za moguénost gradnje na predmetnom zemljistu.--------------=--—-—-o-o---
Prodavac garantira kupcu da prije ovog ugovora nije sa tre¢im licima zaklju¢en ugovor ili
predugovor o kupoprodaji predmetne nekretnine, niti primlijena od trecih lica kakva kapara,
niti zaklju€en bilo koji drugi ugovor koji bi ograni¢avao ili uvjetovao pravo kupca, a posebno
tvrdi da predmetna nekretnina nije predmet bilo kakvog sudskog spora ili upravnog
POSEU DK@ === o e e e
Ukoliko se pojavi tre¢e lice koje istakne osnovano potrazivanje u odnosu na predmetnu
nekretninu, Kupac moze raskinuti ugovor, traziti povrat cjelokupne kupoprodajne cijene i
zahtijevati da mu Prodavac nadoknadi Stetu. --
Ugovorne stranke odustaju od ugovaranja podvragavanja neposrednom prinudnom izvrsenju
kao vid osiguranja Stranaka.-------======mmmmm oo -

V PRELAZAK POSJEDA, TERETA, KORISTI | OPASNOSTI

Clan 8.
Stranke saglasno izjavljuju da ¢ée kupac uéi-stupiti u posjed predmetne nekretnine sa danom
isplate cjelokupnog iznosa kupoprodajne Cijene. —=-=-=-===nmmmmmmmm oo e e
Sa danom ulaska u posjed kupca sve koristi i tereti vezani za predmetnu nekretninu prelaze
sa prodavea Na KUPCa. —-==mmmmmmmm oo o o e e
Stupanjem u posjed kupac preuzima sva javnopravna ogranienja i optere¢enja vezana za
predmetnu nekretninu, a koja nisu vidljiva ili poznata. ---------=-========mmmrm e
Rizik slu¢ajne propasti stvari, zatim koristi, tereti, uklju€ujuéi obaveze po osnovi osiguranja i
opashosti prelaze sa prodavca na kupca sa danom stupanja u posjed.----------==========m=mmmmnm--
Kupac je odbio prijedlog notara da prije zaklju¢enja ovog Ugovora kod nadleznog organa
utvrdi da li se predmetno zemljiSte vodi kao poljoprivredno ili gradevinsko i da li je na
predmetnoj nekretnini dozvoljena gradnja.-------========= oo o e
Prodavac izjavljuje da nema neizmirenih rezijskih troSkova u odnosu na predmetnu
nekretninu, te se opreza radi obavezuje izmiriti sve rezijske troSkove (naknade za komunalne
usluge) nastale do momenta predaje nekretnine u posjed kupcu (danasnji dan). -----------------

VI TROSKOVI, POREZI
Clan 9.




OPU-IP- 12022

TroSkove koji se odnose na notarsku nagradu i naknadu stranke, porez na promet
nekretnina, kao i troSkove vezane za upis zemljiSno knjiZznih prava navedenih pod stavom
VIII, snosi kupac po dogovoru stranaka. -
VIl ODOBRENJA, PRAVO PRVOKUPA

Clan 10.
U konkretnom slucaju ispitavsi sve okolnosti notar je saopcio strankama da je ovaj Ugovor
neophodno dostaviti Pravobranilastvu KS radi pribavljanja pravnog misljenja
Pravobranilastva prije zaklju¢enja ugovora o kupoprodaji, sve u skladu sa &lanom 15.
Zakona o pravobraniladtvu Kantona Sarajevo (Sl.novine KS br.33/08, 7/12, 44/16 i 45/21), a
potom i na dobijanje Odluke Skupstine Kantona Sarajevo kao osniva¢a prodavca i kupca. ----

VIl ZEMLJISNOKNJIZNI ZAHTJEVI

Clan 11.
Prodavac ovlaséuje kupca da na temelju ovog ugovora, uz notarski obradenu izjavu
prodavca o isplati-primitku cjelokupnog iznosa ugovorene kupoprodajne cijene od
52.250,00 KM (slovima:pedesetdvijehiljadedvijestotinepedesetkonvertibilnihmaraka i 00/100)
ili potvrde Banke (ovjera potpisa) o isplati kupoprodajne cijene shodno &lanu 6. ovog
Ugovora u ZemljiSnoj knjizi Opcinskog suda u Sarajevu, izdejstvuje promjenu prava
vlasniStva u zk.ul.br.190, k.o. SP_Sarajevo-Mahala LXVIII na k.€. broj 22 GradiliSte povrSine
209m2, tako Sto ¢ée se na opisanoj nekretnini kao vlasnik uknijiziti: e LR
UNIVERZITET U SARAJEVU, sa sjediStem u Sarajevu, ul. Obala Kulina bana 7/1l, sa 1/1
dijela. —-mmmmmm e e e

Katastarsko knjizni zahtjevi

Prodavac ovlaséuje kupca da na temelju ovog ugovora, a kada se za to ispune zakonski
uslovi, bez njegovog daljeg pitanja ili odobrenja u Sluzbi za imovinsko-pravne, geodetske
poslove i katastar nekretnina opcine Centar Sarajevo, izdejstvuje promjenu prava posjeda na
predmetnoj nekretnini iz ¢lana 1. ovog Ugovora, tako Sto ¢e se na opisanoj nekretnini kao
POSjednik UKNJiZiti: —=mmnmmmmmmmmm o oo oo e e
UNIVERZITET U SARAJEVU, sa sjediStem u Sarajevu, ul. Obala Kulina bana 7/1l, sa 1/1
dijela. —---m-mmmmm e L e R

Clan 12.
Ovim ugovorom Prodavac ovlaséuje kupca da na osnovu istog i notarski obradene izjave
prodavca o primitku-isplati cjelokupnog iznosa kupoprodajne cijene ili potvrde Banke (ovjera
potpisa) ishodi za sebe u zemljiSnim i drugim javnim registrima upis vlasni¢kog prava i drugih
prava na nekretnini iz €lana 1. 0VOQ UQOVOra. -=-======mmmmmm o o e e
Notar je ovlasten da zahtjeve iz ovog ugovora mijenja, upucuje zemljiSno knjiznom sudu i
katastru odvojeno ili ograni¢eno, a isto tako i da ih povlaci. e
Istovremeno je notar ovlasten da ukoliko je to potrebno za provodenje ovog ugovora u
zemljiSnim knjigama ovaj ugovor mijenja ili dopunjava (ispravlja), a sve u cilju prenosa
posjeda i vlasnistva na Kupca u skladu sa ovim ugovorom.

IX PREDBILJEZBA UGOVORA

Clan 13.
Prodavac odobrava da kupac izdejstvuje predbiljezbu prava vlasniStva u ZemljiSnoknjiznom
ulosku broj: 190, k.0. SP_Sarajevo-Mahala LXVIIl, Op¢inski sud u Sarajevu, a radi uknjizbe
zabrane raspolaganja predmetnom nekretninom do konacnog upisa. ------=============rmmcmrmmmmnan
Ugovorne strane su saglasne i dozvoljavaju da ukoliko dode iz bilo kojeg razloga do raskida
ovog Ugovora, da se na osnovu ovog Ugovora i notarski obradene izjave o sporazumnom
raskidu ugovora briSe odnosno povlaéi upisana zabrana iz stava prvog. --------------------------

X ZAVRSETAK ISPRAVE
Clan 14.
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Notar je stranke 0p0zorio Na Sljedece: —---===mmmmmmmmm oo

Da je uvjet za stjecanje prava vlasniStva upis u ZemljiSnu knjigu. ---------------=-----=---m----—-
Da tek sa uknjizbom prava vlasnistva u zemljiSnu knjigu kupac postaje vlasnikom
nekretnine, dok sa upisom prava posjeda u katastarske knjige postaje posjednikom
nekretnine, te da je neophodno da je prethodno uskladeno zemljiSno knjizno stanje sa
Katastarskim . —----mm oo
Da je zakljuenje ovog Ugovora uvjetovano davanjem prethodnog pozitivnog misljenja
Pravobranilastva Kantona Sarajevo, a potom i Odluke Skup&tine Kantona Sarajevo.-------
Da je ova notarska obrada izvrSena na zahtjev stranaka temeljem ¢lana 363. stav (5)
Zakona o stvarnim pravima FBiH, bez sprovedbe procedure javnog konkursa, na osnovu
dokumentacije koju su stranke prezentovale notaru, te stranke oslobadaju notara
odgovornosti i obaveze da dodatno provjerava zemljiSno knjizno stanje.----------------------—-
Da kupac, radi osiguranja svoga prava vlasniStva, moZe zahtijevati da se na teret
nekretnine-predmeta ovog Ugovora, upiSe predbiljezba tog prava u zemljiSnim knjigama,
kao i na posljedice propustanja upisa predbiljezbe. e e
Da ovaj ugovor podlijeze eventualno porezu na promet nekretnina, te je notar saopcio
kupcu da je prema Zakonu o porezima Kantona Sarajevo obavezan obratiti se nadleznoj
poreznoj ispostavi u roku od 8 dana od dana zaklju¢enja ovog Ugovora radi dobijanja
potvrde o oslobadanju od poreza ili potvrde o razrezu poreza, kao i da ¢ée u slu€aju
kasnjenja biti u obavezi platiti dnevnu zateznu kamatu. ----------=-====-momm oo
Da shodno ¢&lanu &l. 20. Zakona o porezu na dohodak, dohodak od imovine ukljuCuje
prihod ostvaren, pored ostalog i otudenjem nekretnina, a u stavu 4. istog c¢lana,
navedeno je da poreznu osnovicu kod otudenja nekretnina Cini razlika izmedu prihoda
utvrdenog prema trziSnoj vrijednosti nekretnine koja se otuduje i nabavne vrijednosti
uveéane za rast proizvodackih cijena industrijskih proizvoda.
Na opasnost od postojanja zakonske hipoteke i poucio kupca da od prodavca zahtjeva
potvrdu od poreske uprave da prodavac nema dugovanja za poreze, indirektne poreze i
doprinose, sa datumom zaklju€enja UgOVOra. ---=-=- === mmmm e oo e
Da je ova notarska obrada uradena na temelju priloga koje su stranke prezentirale
1] P2 LU B e
Da ovaj ugovor u smislu ¢lana 4. Zakona o notarima ima punu dokaznu shagu javne
isprave o izjavama datim pred notarom i zapisanim u OVoj ispravi. -----------=-=====--=mcmmemno—-

Prilikom sastavljanja izvornika i njegovog Citanja prilozi su stajali strankama na raspolaganiju,
stranke su izjavile da su upoznate sa njihovim sadrzajem i dale su izjavu da se odri€u prava
Gitanja priloga. -------=--==mmm e

Od ove notarski obradene isprave dobijaju:------=-=-=--m-m-mmmm oo
Otpravak izvorniKa: ------mm-m-mmmm oo e

Zemljisnoknjizni ured-u svrhu UKNjiZbe (1)--==-===-===mmmmmm e oo
Zemljisnoknjizni ured-u svrhu predbiljeZbe (1)------============mmmmmmm e
Katastar opéine Centar Sarajevo (1)------=-==========m==mmmm oo oo
OVjEIeNi PrePiS:mm-mmmnmmmmmmmmmm e e e e e e e e e
Poreska uprava Centar Sarajevo (L)-----===========mmmmmm oo

Notar je strankama procCitao ovaj izvornik, neposrednim pitanjima se uvjerio da njegov
sadrzaj odgovara volji stranaka, nakon €ega su stranke to potvrdile i izjavile da su razumjele
sadrzinu, da su saglasne sa ovim notarskim izvornikom, kojeg slobodnom voljom odobravaju
i svojeruc¢no, kako slijedi, u prisustvu notara potpisuju, te je potom ovaj notarski izvornik
POPISA0 | MOTAL . === m = oo e e e
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Ovaj izvornik je sacinjen u sluzbenim prostorijama postupaju¢eg notara na llidZi, dana
.02.2022. godine ( -februar-dvijehiljadedvadesetdruge-godine). ------------------

Ugovorne stranke:

PRODAVAC:
ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO
zastupan po direktorici Barlov Belmi

KUPAC:
UNIVERZITET U SARAJEVU
zastupan po rektoru Skrijelj Rifatu

Saglasna stranka:
UNIVERZITET U SARAJEVU - FAKULTET ZDRAVSTVENIH STUDIJA
zastupan po dekanu Pasali¢ Arziji

Notar: Dragan Mileti¢


https://www.google.com/search?q=Rifat+%C5%A0krijelj&stick=H4sIAAAAAAAAAONgVuLRT9c3NDSuTDIzNEtaxMoflJmWWKJwdEF2UWZWak4WAF9JM78iAAAA&sa=X&ved=2ahUKEwjh667I4f71AhXtMuwKHfa8BOEQmxMoAXoECCoQAw

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Pravobraniladtvo Kantona Sarajevo

bocha u Xepueropuna

Denepaunja bocke n Xepuerosnie
KAHTOH CAPAJEBO
IMpasobpanmaamwrso Kanrtona Capajeso

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Public Defender's Office of Sarajevo Canton
" .
e JARAIEYS =
Broj: M-40/22 mm———— |y B
Sarajevo, 06.06.2022.godine _z_"“":'}'— 10 06 "m.‘ v 1 jodmeed
Bosna i Hercegovina L( l 5‘7%
Federacija Bosne i Hercegovine y
KANTON SARAJEVO
Zavod za izgradnju Kantona
Veza: Va$ akt, broj: 02-4-DZ8-1670/22 od 23.02.2022.godine
PREDMET: Misljenje na nacrt Ugovora. dostavlja se
Aktom broj i datum veze, zaprimljenim u Pravobraniladtvu Kantona Sarajevo dana 03.03.2022.godine, obratili ste sa

zahtjevom za davanje prethodnog pravnog misljenja na tekst nacrta Ugovora o Kupoprodaji nekretnine, koji
namjeravaju zakljuciti Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo. kao prodavac i Univerzitet u Sarajevu, kao kupac.

Na osnovu uvida u tekst nacrta Ugovora, kao i dokumentaciju dostavljenu u prilogu akta, te proucavanja vaze¢ih
zakonskih propisa koji regulidu predmet vaseg zahtjeva, a u skladu sa svojim nadleznostima utvrdenim ¢lanom 13,
Zakona o pravobraniladtvu, ovo Pravobraniladtvo se izjadnjava i daje sljedece:

MISLIENE

Predmetnim Ugovorom Univerzitet u Sarajevu kupuje nekretninu u vlasnistvu Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo,
upisanu u zK. ulodku br. 190 K.O. SP_ SARAJEVO-MAHALA LXVIII, K.¢. broj 22, povrsine 209m?,

Primjecujemo da je u navedenom nacrtu Ugovora navedena trzisna vrijednost predmetne nekretnine u iznosu od
52.250,00KM, koja je procijenjena od strane vjedtaka gradevinske struke i sa kojom su ugovorne strane saglasne, a u
isti obratun ovaj organ ne ulazi obzirom da ne posjeduje struéno znanje iz navedene oblasti.

Uvidom u dostavljeni nacrt Ugovora o kupoprodaji nekretnine, koji namjeravaju zakljuditi Zavod za izgradnju Kantona
Sarajevo i Univerzitet u Sarajevu, a u skladu sa ¢lanom 15. Zakona o pravobranilastvu (“SI1. Novine Kantona Sarajevo”,
broj: 33/08, 7/12, 44/16 i 45/21), ovo Pravobraniladtvo, cijene¢i odredbe Ugovora s formalno-pravnog aspekta, smatra
da Ugovor sadrzi sve bitne elemente propisane Zakonom o obligacionim odnosima, te primje¢ujemo da se isti
zakljutuje na osnovu Odluke Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo o prodaji nekretnine neposrednom pogodbom.

Za sve dodatne informacije i eventualna pojasnjenja, stojimo Vam n
Pa
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S postovanjem,

hitp:/ ISR, e QDR ks gov.
o Tel/fax: +387(0)33 2 . 614 +387(0)33 226-024
evo. Sarajeva 21




UNIVERZITET USARAJEVU | UNIVERSITY OF SARAJEVO ‘
FAKULTET ZDRAVSTVENIH STUDIJA | FACULTY QF HEALTH STUDIES
USARAJEVU | SARAJEVO '

VWO 5

Broj: 02-1-/4.2 /21
Datum: 25.05.2021.

ZAVOD ZA 1ZGRADNJU KANTONA SARAJEVO )
Kaptol 3, Sarajevo
n/r. direktora, g-da Belma Barlov

PREDMET: Prijedlog za provodenje eksproprijacije, 4 2, 511 1

Postovana Direktorice,

U skladu sa ¢lanovima 3, 5, 6. 1 22. Zakona o eksproprijaciji Federacije Bil (“SluZbene
novine F BiH", broj: 70/2007,36/2010.25/2012,8/2015,34/2016), u ime Univerziteta u
Sarajevu, na osnovu ovladtenja Rektora Univerziteta u Sarajevu, upuéujemo prijedlog za
provodenjem postupka eksproprijacije:
- Dijela zemlji3ta, koji se u katastru nekretnina vodi kao &estica broj: 2386/1
- Ukorist Univerziteta u Sarajevu, kao korisnika eksproprijacije,
- Vlasnik i posjednik nekretnine/zemljidta-Cestica broj: 2386/1 je ZAVOD ZA
IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO
- Svrha provodenja postupka eksproprijacije je realizacija aktivnosti po Zakljutku
Skupstine, broj: 02-04-16429-4/20 od 11.06.2020.

Uz Prijedlog dostavljamo:
1. Ovlastenje Rektora Univerziteta u Sarajevu, broj: 0101-5020/21 od 20.05.2021.
2. lzvod iz katastra opéine Centar

ObrazloZenje

U cilju realizacije Sporazuma o dugoro&nom koristenju objekata Paviljon VIII I Paviljon IX,
za koji je Skupitina Kantona Sarajevo dala saglasnost, broj: 02-04-16429-420 od
11.06.2020., te kako bi se provele aktivnosti za uspostavi adekvatnog stanja predmetnih
objekata i neophodnog prilaza objektima Paviljona VIII 1 Paviljona IX, ukazalo se kao
neophodno provodenje postupka eksproprijacije na nekretnini, zemljistu Eestica broj: 2386/1,
te Vam u skladu s navedenim dostavljamo zahtjev.

Za sve potrebno stojimo Vam na raspolaganju.

Unaprijed Vam se zahvaljujemo.

S podtovanjem, T~

Dekan i :
W C i S
Prof. dr. Arzija Pagalié K74

el
g

S —

Adresas : Bosna 1 Hercegovina,

71 000 Sarajevo, Stjepana Tormca |
Tel.: »+387 33 569 800 ; 569 807, BUREAU VERITAS
Fax: ++387 33 569 825, Cuntification

E-mal: mfofifzs unsa ba ; dekand'fzs unsa.ba




BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
Op¢inski sud u Sarajevu
ZEMLJISNOKNUJIZNI URED

19.10.,2021 09:30

Katastarska opcina: SP_SARAJEVO - MAHALA LXVIII

BROJ: 065-0-NAR-21-090 484
Zemljisnoknjizni uloZzak broj: 190

ZemljiSnoknjizni izvadak

A
Popisni list

Ostali upisi u ovom listu su ispusteni.

- T e R et 7. PSEiEE- = SO T e t;)‘"{{-‘. N
. YAl A AL A NN 5 i A g P A
Rbrf Brojparcele | . OZNAKANEKRETNINA = - F
2. 22 iGradiliste;
ul. 244 KO Sarajevo Mahala
IGRADILISTE 0000 02 09 LXVIII,
5-0-DN-17-030 785
Vlasnicki list
Rbr. ~
7. |udio:1/1
ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA Adresa: Kaptol broj 3. Sarajevo
SARAJEVO
D -

Pr. 11,08.2021, godine  085-0-DN-21-018 429

Provedeno dana 25,08.2021. godine  S.B,

Na osnovu zahtjeva od 11.08.2021. godine i élana 338. Zakona o stvarnim pravima FBiH (,,SluZzbene novine
FBiH", broj: 66/13 i 100/13), uknjiZeno je pravo viasniftva na nekretnine u A listu,

E v . .l‘ N o
= ot e e s o
T T T s M i 1 = )

T, [Nema terela

C

Onéinski sud u Saraievu. ZK ured/kancelariia. Senoina 1 71000 Saraievo. Tal - +387 33 567 680
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BOSNA | HERCEGOVINA

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE

KANTON SARAJEVO

OPCINA CENTAR SARAJEVO

Sluzba za imovinsko-pravne, geodetske poslove i katastar nekretnina

UR BROJ. 058251
DATUM: 15.06.2021

KOPIJA KATASTARSKOG PLANA

Razmyera 1:1000

n N ~ NG g‘:ZJ.' i o
. ‘ Sy P T

= N A i . 7\I FoZenld (g f

Oslobodeno platanja tarife.
Podaci 0 nosiocima prava o
PLUKKU Naziv . Adresa Pravo Udio
1358 ZAVOD ZA ZGRADNJU KANTONA SARAJEVO KAPTOL BR.3. Posjednik n
Podadi o parceli
PLKKU Parcela  Nacdin koriétenja = Naziv Pavrsina [m2]
1358 23861 Gradliste HADZILOINA 21
Gruntovni podaci

STARI PREMJER : K.C. 22, K.C. DIO 414, K.O. SARAJEVO LXVill

lzradio - B . WF g
Senad Selimbegovic o U R S 71 3461508
iy, S

.~ POMOCNIK OPCINSKOG NACELNIKA
< —Belma Baovit <




Bosna Hercegovina BocHa w Xepoerosuna

F»."d:':ramvln I:\t‘»sn_e i Hercegowine o Teaepaunja Bocke » ACPUBTOBIHE
Kantan Sarajevg b= Kawnton Cepajena
) Grad Sarajevo v ""_\;G' - I'pan Capa)éeo
OPCINA CENTAR SARAJEVO % ONMWITUHA LUEHTAP CAPAJEEBO

Sluzbg Za urbamzam 1 zastitu okolisa __ Cnyx5a 38 vpGanusam u 3aumuty OKONwWG
Broj: 07/A-19-2972/21
Datum: 23.09.2021.qodine

Na esnovu ¢lana 48, Zakena o prostornom uredenju Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 24/17 i 1/18) 1 ¢lana 200. Zakona o upravnom postupku ("Stuzbene novine Federacije
Bosne Hercegovine”, broj 2/98 | 48/99) nesavajudi po 2aht)evu Univerziteta u Sarajevu putem
Fakulteta zdravstvenih studija Univerziteta o Sarajevu, za lzdavanie urbanicticke saqglasnosti za
rekonstrukciju, adaptaciju, dogradnju | premjenu namjene Pawiljona VIII | IX studenskog naselja
Bjelave u zgrade obrazovanja v ulici Bardakdije broj 1 u Sarajevu, Opdéinski nacelnik, putem Sluibe za
urbanizam 1 zastitu okoliza Opdine Centar Sarajevo, donosi

RIESENJE

obrazovanja u ulici Bardakdije broj 1 u Sarajevu, na zemljistu oznacenom kao dijelovi k.&. broj 30, k.c.
broj 324, k.C. broj 31, k.&, broj 323, k€. broj 24 i k.. broj 25 k.o. Sarajeve LXVII] (stan premjer), éto
odgovara novom premjeru oznacenom kao k.¢, broj 2400/1-dio k.o. Sarajevo V, a pod sliedecim

URBANISTICKO-TEHNICKI USLOVI

1. VRSTA I OBIM RADOVA: Rekonstrukciya, adaptacija, dogradnja i promjena namjene
Paviljona VIII | 1% studentskog naselja Bjelave u zgrade
obrazovanja, sa vanjskim uredenjem;

2. POLOZAJ: Prema lokaciji,
3. KARAKTER RADOVA: Stalni;
4. TIP GRADNIJE: Cvrsti  savremen: gradevinski  matenjali, arhitektonska

gradevina mora biti oblikovana | gradena od savremenih
materijalz, koji nisu lako zapaljivi 1 nisu prenosnici poiara,

5 NAMIENA: Zgrade obrazovanja;

6. GABARIT: Postojedi gabarit matiénih objekata;
Dogradnja amfiteatra max.gabarita 21,30m x 11,95m;
Dogradnja kotlovnice sa agregatom max.gabarita 12,20m x
8,50m + vanjsko stepeniste cca. 1,50m x 5,00m;
Dogradnja protiv poZarnog stepeniita uz Paviljon IX max.
gabarita 2,60m x 3,90m, uz Paviljon VIII max gabarita
2,60m x 5,50m;
Dogradnja rampe uz ulazno stepeniste max. gabarita 1,30m
x 4,70m (rad: omoguéavanja nesmetanog pristupa |
kretanja lica sa umanjenim sposobnostima kretanja u
gradevinamay);
Dimenzije nadstrednice iznad stepeniéta 3,70m x 4,20m, u
skladu sa lokacijom;

7.  SPRATNOST: P+4 - postojeca spratnost matitnin objekata koj se

rekonstruisy;
P - spratnost dogradnje (amfiteatar, kotlovnica ; agregat);

8. KROV: Matiéni objekat kosi dvovedni krov;
Iznad dogradencg dijela objekta - ravni krov;
9.  FASADA: Savremeni materjali sa  termickom zastitom prema

propisima + u  skladu sa klimatskom zonom, a po
koloristicko) obradi u skladu sa ambijentalnim okruZenjem,

10. PRISTUP: Pjesacki pristup sa postojece lokaine saobracajnice, a kolski
sa ulice Himze Polavine;
11.  PARKIRANJE: Obezbijediti unutar viasnicke parcele, a nedostajuéi broj

parking mjesta rijeSiti na najblizem lavnom parkingu Il
gara:;



g

12. ARHITEKTONSKO Arhitektonsko aobirkovanje prilagoditi postojecem ambij

OBLIKOVANIE: “vzhitet | standard opreme chyekta mors zadavolpt pot}eﬁ'.,g
cadasn)eg vremena; s,

13, UVIETI ZA ZAST. OD Gradeving mora hiti  projektovana  prema uv;é‘f::.r;xi:a;" o
PRIRODNIH I LJUDSKIM predvidenim 2a 8¢ MCS, te izgradena na nadin da zadrz] wa
DIELOVANIEM IZAZVANIH  bitna tenhnicka svojstva tokom  predwidenog  wveem ,Q} S
KATASTROFA: trajana; \\‘ 5y

14. SKLONISTE: Investitor Je duZan izavriti naknadu za izgradnju sklonista . i—

1% cod mvesticione vrjednost objekta;
15. SAGLASNOSTI: «  KIKP . Vodovod | kanalizacija™ d.0.0.,

= JP Elektroprivreda BIH",

« BH Telecom" d d.;

=  KJKP , Sarajevogas do.o;

*  KIKF ,Rad" do.o.;

*  Sanitarna saglasnost;

*  Saglasnost sa aspekta zastite od pozara |
eksplozije;

«  Saglasnost zastite na radu;

« Saglasnost upravitelja ceste;

16. POSEBNI UVIETI: Uz zahtjev za izdavan)e odobrenja za gradenje
investitor je duzan dostaviti dva pnmjerka glavnoq ili
izvedbenog projekta, propisano uvezanog | ovjerenog u
svum fazama t u skladu sa odredbama vazeceg Zakona
o prostornom uredenju (,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, bro) 24/17 1 1/18);

17. OSTALO: Izraditi elaborat o geoloSkim 1 geotehnickim uvjetima
izgradnje izraden 1 ovjeren od ovilastene firme;

Propisani geoinZinjerski uslovi predstavijaju sastavni dio
urbanistitko-tehnickih uslova, pa iste treba ugraditi u
izvedbeni/glavni projekat,

Investitor je duZan requlisati troSkove uredenja gradskog
aradevinskog zemljisSta 1+ pogodnosti  ved  izgradene
nfrastrukture - renta, za razliku korisne povrsine (jasno
prikazar u glavnom projektu),

Investitor je duian sve radove izvesti u okviru vlasnicke
parcele vodedi strogo racuna da ne dode do oitelenja
susjednih objekata | parcela;

Ukoliko priikom 1zvodenja radova dode do eventualnih
ostecenja susjednih objekata ili parcela investitor 1h je
duzan otkloniti 0 svome trosku.

II Uz zahtjev za izdavanje odobren)a za gradenje investitor je duZan dostaviti dva primjerka glavnog
ith izv n rojekta propisno oznafena, uvezana | ovjerena od strane ovlastene institucije, a prema

arhitektonsko-urbanistickim uvjetima iz tacke [ dispozitiva rjesenja, a u skladu sa Zakonom o
prostornom uredenju Kantona Sarajevo (.Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 24/17 i 1/1B),

111 Uz zahtjev za izdavan)e odobrenja za gradenje nvestitor je duzan dostaviti dokaz prava gradenia.

VI Uz zahtjev za |zdavan1e odobrenja 23 grademe mvgsmgg ]g duzan dostavitl dokaz o izmireno)
ime k knadi {2z osnova pogodnosti

arads Mgngodnosmﬂww
V Sastavni dio ovog rje3enja je lokacya objekta broj 07-19-2972/21 od 13.08.2021.godine.
VI Prije pocetka 1zvodenja radova investitor je duZan pribaviti odobrenje za gradenje.

VIT Urbamistiéka saglasnost vazi godinu dana od dana njene pravosnaznosti, U _kojem roku se moie
podnijeti _zahtjev za odobrenje za gradenje. Vaznost urbanisticke saglasnosti izuzetno se moie
produziti, al naivide za godinu dana. Zahtjev za prodyZen)e vaienja urbanistiCke saglasnosti podnosi

se nadleznom organu najkasnie 15 dana prije isteka roka vazema urbanistitke saglasnosti.

Obrazlozenje

Dana 03.06.2021.godine Umiverzitet u Sarajevu, putem Fakulteta zdravstvenin studija Univerziteta u
Sarajevu, obratic se ov01 Sluzbu pisanim zahtjevom za izdavanje urbanisticke saglasnosti za

—im AN
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- rekansidhkonu, adaptaciu, dogradnju | promjeny nsmijene Paviljona VI « IX <ludenskog naselja
Bjcldvt u\l(. BardakCije broy 1 u Sarajevy, na zemipstu opisanam u dispazitivi rjedenja
U SpisY 55 hnrtd zahtjeva, nalaz S|]é'Jr*f'a dokumentad)a
; Bv-Jn ena fco kopqc- katastarskog plana k o Sarajevo V!

/ -‘3‘_f -2 ovj-'icnaf o zemiyisnoknjiznog izvadka 7k ul br. 2231 2k ul br 96 k.o. Sardajevo LXVIII,
Pt - I fuJ jesenja Sekreterijata 7a komunalne poslove Skupstine opStine Centar - Sarajeve broj
9.2 0%{ -DP 6287/1 od 22.01.1970 godine,
a8 e p? T rena fco Sporazuma o ustupanju na duoorocno karistenje objekata Paviljon VIII « Paviijon
R T s l‘f u okviru javne ustanove Studentsk: centar” Sarajevo, zakijuien zmedu Univerziteta u

5% ‘h"-\- u:‘ / /gara}cw Studentskeg centra .aaraj-.vo | Fakuiteta zdravstvermh studija Umiverziteta u
e 2 l# Sarajevu;

ovjerena fco Odluke Skupstine Kantona Sarajevo broj 01-04-45917/20 od 17.11.2020.godine
o izmjeni Odiuke o davanju saglasnosti na Nacrt Sporazuma koji se zakhuluje zmedu
Univerziteta u Sarajevu, Fakulteta zdravstvemh studga Univerziteta u Sarajevu 1 Javne
ustanove ,Studentski centar” Sarajevo, broj 01-04-38520/20 od 05.10.2020.godine,
ovijerena fco oviastenja Univerziteta u Sarajevu broj 0101-5020/21 od 20.05.2021.godine
kojim Univerzitet u Sarajevu prenosi oviastenje na prof. Arziju Pasalid, dekana Fakulteta
zdravstvenih studija Umwerzitets u Sarajevu radi poduzimanja swih pravmih radnji u ime
Univerziteta u Sarajevu, a u alju realizacije Sporazuma wuspostavljanja na dugoroéno
koristenje objekata Pawiljon VIII i Paviljon IX u okviru Javne ustanove ,Studentski centar”
Sarajevo;

- neovjerenz izjava posjednikafvlasnika susjedmih parcele od 24.08.2021.gedine (bez
dostavijenog dokaz o viasnistvu istih);

- dva pnmjerka Idejnog projekta (knpga 1- arhitektura), uradenog od strane Instituta za
gradevinarstvo IG" d.o.o. Banja Luka, bro) projekta 1Z-1GBL-IN-PV-1604/21;

- dva primjerka Idejnog projekta (knjiga 2 - konstruktivna faza), uradenog od strane Instituta
za gradevinarstvo IG" d.c.0. Banja Luka, bro) projekta 12-1GBL-IN-PV-1604/21;

- dva primjerka Ide)nog preojekta (knjiga 3 - hidroinstalacije), uradenog od strane instituta za
gradevinarstvo ,IG" d.o.c. Banja Luka, bro) projakta [Z-1GBL-IN-PV-1604/21;

- dva pnmjerka Idejnog projekta (knjiga 4 - elektrotehnicke instalacije), uradenog od strane
Instituta za gradevinarstve ,IG" d 0.0 Banja Luka, broj projekta IZ-IGBL-IN-PV-1604/21;

- dva primjerka Idejnog projekta (knjiga S - masinske instalacije), uradenog od strane Instituta
za gradevinarstvo ,IG" d o.0. Banja Luka, broj projekta 1Z-1GBL-IN-PV-1604/21;

- dva primjerka izmjene ldejnog projekta, uradenog od strane Instituta za gradevinarstvo ,IG"
d.o.0. Banja Luka, broj projekta 1Z-IGBL-IN-PV-1604-1/21 od jula 2021.godine.

™~

Razmatrajuci predmetni zahtjev, urbanista je uvidom u dostavljenu dokumentaciju u izvjestaju broj:
07-19-2972/21 od 13.08.2021.godine i od 23.09.2021.godine konstatovao sljedece: ,Na predmetno)
lokaciji se nalaze objekti Paviljona VIII i IX kojz dine dva stambena bloka, namjene studentsko
naselje, spratnosti prizemlje + Cetiri sprata. Ulaz u objekte nalazi se sa sjeverozapadne strane
Paviljona VIII 1 jugozapadne strane Paviljona IX. Objekti su sagradem od cvrstin gradevinskih
materijala, pokriveni kosom krovnom konstrukcijom, medusobno povezani toplom vezom. Horizontaln:
gabariti pojedinacnih objekata iznosi cca. 29,50m x 12,30 m, gabarit zajedniCkog stepenista cca. 5,40
% 8,20. Visina objekata iznosi cca. 18,0m. Idejnim rjesenjem planira se rekonstrukcija, adaptacija,
dogradnja i promjena namjene Paviljona VIII 1 IX studentskog naselja Bjelave u zgrade obrazovanja.
Planirana je dogradnja kotlovnice, amfiteatra 1 vanjskeg protiv poZarnog stepenista. Prilaz objektima
je iz ulice Himze Polovine. S obzirom da se predmetna lokacia nalazi u prostornom obuhvatu za koji
nije usvojena detaljna planska dokumentacija, u postupku izdavanja urbanisticke saglasnosti
zatraZeno je strucno misljenje Zavoda za planiranje razvoja Kantona Sarajevo o predmetnoj izgradnji.
U dopisu broj: 03-19-2317/21 od 21.06.2021.godine, Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo
je dostavio pozitivan odgovor za predmetnu intervenciju, prema priloZenom ldejnom rjesenju, uz
napomenu ,da se predmetni objekti nalaze na lokalitetu uslovno stabilnog terena, te je potrebno
uraditi detaljan Elaborat o inZenjersko geoloSkim i geomehanickim karakteristikama tla, sa mjerama .
preporukama za traZene radove te eventual'  sanaciju terene, isti uvazavat u daljem postupku i1zrade
projektne dokumentacije". U toku postupka izdavanja urbanisticke saglasnoti podnosilac zahtjeva
JFakultet zdravstvenih studija® je dostavio izmijenjeni Idejni projekat za rekonstrukciju, adaptaciju,
dogradnju | promjenu namjene Paviljona VIII i IX studentskog naseija Bjelave u zgrade obrazovanja u
ulici Bardakéije broj 1 u Sarajevu, Istim je predioZena korekcija Regulacione linije, poloia) poZarnog
stepenista kao i formiranje prostora za okupljanje u vidu kaskadnih platoa na mjestu ranijeg vanjskog
stepeni§ta sa piatoom. Shodno zahtjevu sa korekcijom Idejnog projektz, ponovne je zatrazeno
struéno mudljenje Zavoda za planiran)e razvoja Kantona Sarajevo o predmetno) izgradnji. U copisu
broj 03-19-2317/1-21 od 22.07.2021. godine Zavod je dostavio struéno miéljenje u kojem se
konstatuje sijedece:” Midljenja smo da se korekcija odnosno peloZaj poZarnog stepeniSta moZe
prihvatiti uz obavezu v odnosu na susjede | prava drugih lica. Gradevinska linija pozarncg stepenista
treba biti u sklopu gradevinske nije objekta (kao 5to je prikazano u situaci:, a regulaciona linija da se
pokiapa sa gradevinskom linijjom istog. U sklopu vanjskog ureden)z prikazan je parking prostor uz
ulicu Himze Polovine, koji se nalazi izvan vlasnicke parcele | isti nije predmetom izdavanja urbanisticke



sagqlasnosti, Dana 23.09,.2021 godine obavije telefonskl razgovor 53 dekanesom fakulteta gospodom

Arziiomn Pasahic, koja )@ tom onitkaom upoznala da (e se definisatt namjena objekata kao ,Zgrade
abrazovania”, obzirom da se samo 53 tom formulacijom u kenkretnom sluéaju mozZe upianmit objekar,
Ista je saglasna sa istim.” WA

Shodno navedenom, urbanista }& u svom 1zv)estaju od 13.08 2021 godine 1 od 23.09.2021.q'i5!§;WE'~
konstatovao da Se sé urbanisticko-tehnickog aspekta moze udovolnt predmetnom zaht]evu}' 111.'
postivan)e urbamsticko-tehmiékih uslava iz dispozitiva rjesena « prethodno upoznavanje susjeda Kojt,
granife sa predmetnom nekretminom, £to je organ nakon dentifikaciye u katastarskom operatu Opdine:
Centar Sarajevo 00 13.08.2021.godine | ulinio  pismenima broj 07/A-13-2972/21 od
23.08.2021 godmne (dokaz u spIsu).

Naknadnom analizom pregmeta od strane struénih hca Odsjeka za geodetske poslove | katastar
nekretnina t Sluzbe za urbamzam | 2actitu okolisa konstatovano je da je pnbkom identifikacije
susjednih parcela koje graniCe sa parcelom na kojoj su predviden radovi napravljena greska u smisiu
da su obuhvacene 1 parcele koje nije potrebno ukljuéivati u postupak izdavanja urbanisticke
saglasnosti, te je od strane istin dana 25.08 2021.godine, nakaon izvriene ponovne analize lokacie
objekta 1 identifikacie susjednih od 13.08 2021.godine sadinjena cluzbena zabiljeSka (dokaz u spisu)
prema kojoj je izvréena identifikacya kontaktnih parcela data na kopii katastarskog plana od
25.08.2021.godine.

Naprijed navedenom identifikacyyom dato) na kopiy katastarskog plana od 25.08.2021 . gedine utvrdeno
je da su kontaktne parcele u odnosu na parcelu na kojo] se planira rekonstrukcija, adaptacija,
dogradnja | promjena namjene objekta oznalene kac k.&. 2339/3, k.C. 2389, k& 2390, k.€. 23561
k.¢. 2400/5 k.0. Sarajeve V.

pismenom od 23.08 2021.godine upucen je poziv Zavodu 22 izgradnju Kantona Sarajevo posjedniku
parcele oznatene kao k.&. 2339/3 k.o Sarajevo V u kojem j& upoznat sa predmetnom intervencijom i
pozvan da u roku od 8 dana od dana prijema poziva \zvrét uvid U projektnu dokumentaciju. Pismeno
je uredno zaprimljeno dana 24.08.2021.godine, U ostavijenom roku se nije 1zjasnio.

pismenom od 310.08.2021.godine upuden je poav Cosovic Remziji suposjedniku parcele oznalene kao
k.&. 2389 k.0. Sarajevo V u kojem je upoznat sa predmetnom mntervencijom i pozvan da u roku od 8
dana od dana prijema poziva izvrsi uvid u projekinu dokumentaciju. Pismeno je uredno zaprimijeno
dana 01.09.2021.godine. U ostavljenom roku se nije 1zjasnio.

Pismenom od 23.08.2021.godine upucen e poziv Omerovic Fatumi suposjedniku parcele oznacene kao
k& 2389 k.o. Sarajevo V u kojem je upoznata sa predmetnom intervencijcm | pozvana da u roku od
8 dana od dana prijema poziva 1zvrs uvid u projekinu dokumentaciu. Pismenc j€ uredno zaprimljeno
dana 26.08.2021 godine. U ostavijenom roku se nije izjasnila.

pPismenom od 23.08.2021.godine upucen Je poziv Hadzieminagic Mustafi posjedniku parcele oznacene
kao k.&. 2390 k.0. Sarajevo V u kojem je upoznat sa predmetnom |ntervencijom | pozvan da u roku
od 8 dana od dana prijema poziwva izvrsl uvid u projektnu dokumentaciju. pismeno je vraceno sa
adrese uz oznaku poste obavhesten-nije podigao, nakon &ega je organ izvriio uvid u katastarski
operat za predmetnu parcelu po starom premjeru | utvrdio da su kao suvlasnici iste evidentirani
Hadzieminagic (Mustafa) Mehmed, Hadiieminagic  (Mustafa) Muhamed, Had?ieminagié (Hakija)
Amina, HadZieminagic (Dzevad) Mesud, Hadzieminagic (Muhidin) Arnesa, Jabu&ar (Mustafa) Mediha.
Ciyeneci da organ nije raspolagad sd kontakl adresama svih imenovanih suviasnika, izuzev
Hadzieminagié Mesuda | jabucar Medihe, kojima je pismenima od 07.08.2021.godine upuden poziv u
kojem su upoznati sa predmetnom \ntervencijom, pozvani da u roku od 8 dana od dana prijema
poziva izvrée uvid u projektnu dokumentaciju, te ukolika raspolazu sa kontakt podacima ostalih
suvlasnika parcele iste dostave ovom  organu. pismena su uredno zaprimljena dana
10.09.2021.godine i dana 13.09.2021.godine. U ostavijenom roku se nisi izjasnili.

Pismenom ©od 23.08.2021.godine upucen je poziv Kapo Zefiru | Kapo Zuferu suposjednicima parcele
oznacene kao k.¢. 2396 k.o. Sarajeve V u kojem su upoznati sa predmetnom intervencijom i pozvani
da u roku od 8 dana od dana prijema poziva izvrée uvid u projektnu dokumentaciju. Pismeno je
uredno zaprimijeno dana 27.08.2021.godine. U ostavljenom roku se nisi izjasnill.

Na parceli oznacenoj kao k& 2400/5 k.o. Poljne kao posjednik upisan je podnosilac zahtjeva
Univerzitet u Sarajevu, ¢ime je ispostovana obaveza organa u skiadu sa &lanom 58. Zakona o0
prostornom uredenju Kantona Sarajevo (.Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 24/171 1/18).

Identifikacijom od strane vjestaka geodetske struke datom na fokaci objekta, konstatovano je da se
predmetni radovi planiraju na zemljistu oznatenom kao dijelovi k.& broy 30, k.¢. broj 324, k.C. broj
31, k.¢. broj 323, k.&. broy 24 i k.€. broj 25 k. 0. Sarajevo LXVIII (stari premjer), Sto cdgovara novom
premjeru oznacenom kao k.. broj 2400/1-dic ¥.0 Sarajevo V, te je investitoru nalozeno da uz
zahtjev za izdavanje odobrenja 23 gradenje dostavi dokaz o pravu gradenja na predmetnom
zembjistu, a v smislu odredbi élana 74. Zakona 0 prostornom uredenju Kantona Sarajeve LSluzbene

novine Kantona Sarajevo”, br. 24/17 1 1/18).

Investitoru je nalozenc da u skladu sa odredbama Clana 46. Zakona o prostornom uredenju Kantona
Sarajevo («Sluzbene novine Kantona Sarajevo», broj 24/171 1/18) uz zahtjev za izdavanje odobrenja
za gradenje 23 zgradnju predmetnog objekta dostavi dokaz o izmireno) naknadi na ime troskova

- -~a
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JFQUSK( gradev v‘r.Ln.‘_J demiysta, naknad iz osnova pogodnost: gradskoq gradevinskog
I pOBoCNOst vel 1zgradene infrastrukture-renta »
W% -
AL
c Airem wadlizas e
U skladu san ,Jtl‘—zd navedenim odluceno je kao v dispozitivi iz shiededih razloga
(Ydrarf Ry | o [ < T TP e 2 a4 (7L -
*  Odredfata Clana 54 1+ 55. Zakona o prostornom ureden)u Kantona Sarajeve («Sluzbene
!l’_l‘./ll!(:"gf'—.f‘ltoﬂ?x Sarajevo», bray 24/17 1/18), promsano je da je urbanstiCka saglasnost

!
-upravni‘gkt i donosi se kada se utvrd: da je gradenje u skladu sa dokumentcm prostornog
ureden;a, druaim uvjetima utvrdenim za la) prostor, ovim zakonom, posebmm zakonima —n
propisima donesenim na osnovu Uh zakcng, te da se riesenje o urbanisticko) saglasnosti
conas! na osnovu regulacionog plana il urbanistickog projekta

Cijgneti prednje, odnosno dinjenicu da je postupkom utvrdeno da u spisu postoji sva potrebna
dokumentacija, te da je urbanista dao pozitivno misen)e, ova) organ je ocijenio da su ispunjen: uslovi
za izdavanje urbanistiCke saglasnosti, te je u skladu sa odredbama &lana 54. | S55. Zakona o
prostornom uredenju Kantona Sarajevo («Sluzbene novine Kantona Sarajevor, broj 24/17 1 1/18)
odludeno kao u dispozitivu riesenja

Pouka o pravnom lijeku:

Protiv ovog rjesenja moZe se izjaviti Mimistarstvu komunalne privrede, infrastrukture, prostornog
uredenja, gradenja i1 zaStite okolida Kantona Sarajevo, u roku od 15 dana od dana prijema ovog
rjesenja i ista se taksira sa 6,00 KM administrativne takse shodno Zakonu o administrativnim taksama
(«Sluzbene novine Kantona Sarajevos, br 30/01 1 22/02, 10/5, 26/08 | 23/16),

Zalba se dostavija putem ove sluzbe pismena ili usmeno na zapisnik il putem poste,

Izrada
Elma Turalo, dipl.pravnik voditel] postupka
Sanida Nalo Zoljic, dipl.ing.arh. urbanista |

Saglasan
Pomocnik opcinskog nacelnika
Amela LandZo, dipl.ing.arh

DOSTAVITI:

1. Fakultet zdravstventh studija Univerziteta u Sarajev
ul. Stjepana Tomica br.1,

2. Univerzitet u Sarajevu, ul Obala Kulina bana br. 7,

3. Zavod za izgradnju KS, ul. Kaptol br. 3,

4. Cosovi¢ Remzija, ul, Hadzilojina br. 17,

S. Omerovic Fatima, ul. Brcanska br, 17,

6. Hadzieminagi¢ Mesud, ul. Bakarevica br. 5,
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Jabucar Mediha, ul. Kolodvorska br. 3,
Kapo Zefir, ul. Bardakdije br. 9,
. Kapo Zufer, ul. BardakCije br. 9,
10. Inspektorat-ovdije,
11. Urbanisti¢ko-gradevinska inspekcija Kantona,
12, Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo,
13. U spis,
14. Arhiv.
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STALNI SUDSKI VJESTAK
gradevinske struke

Borovina Elvedin, dipl.ing.grad.
Kromolj 9.
71000 sarajevo

GSM 061 145 362

g Rjesenje :

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE
SARAJEVO

br : 01-06-3-187-477/15
datum 22.08.2016.

v &,J-/— 2196 /A1
/2 [0 0 Hgod.

PREDMET: PROCJENA TRZISNE VRIJEDNOSTI GRADEVINSKOG ZEMLJISTA u ul. Himze
Polovine, parcele k.C. br. 2386/1 K.O. Sarajevo V povrsine 209 m?

KORISNIK EKSPROPRIJACIJE : UNIVERZITET U SARAJEVU -
FAKULTET ZDRAVSTVENIH STUDIJA

Sarajevo ,august 2021. godine



STRUCNI NALAZ | MISLJENJE ZA PROCJENU PREDMETNE NEKRETNINE

uvoD

Predmet ove procjene je ustanovljenje trziSne cijene gradevinskog zemljista, u ul. Himze Polovine,
oznaéenog kao k.¢. br. 22 K.O. Sarajevo Mahala LXVIII povr$ine 209 m? $to po novom premjeru
odgovara dio k.¢.br. 2386/1 K.O. Sarajevo V u vlasnistvu 1/1 Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo.

Analiza stanja predmetne nekretnine provedena je na osnovu obilaska predmetne nekretnine, te
snimanja.

Procjena nekretnine, obavljena je na osnovu zakonskih propisa i normativa i standarda u
gradevinarstvu.

Nalaz je potreban radi provodenja postupka eksproprijacije predmetnog zemljisSta u viasnistvu
i posjedu Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo u korist Univerziteta u Sarajevu - Fakulteta
zdravstvenih studija kao korisnika eksproprijacije radi obezbjedenja prilaza objektima Paviljona
VIl IX.

Na osnovu izvr$enog uvidaja obavljenog na licu mjesta dana 16.08.2021.god., a uz prisustvo
prestavnika Korisnika eksproprijacije uraden je:

STRUCNI NALAZ | PROCJENA TRZISNE VRIJEDNOSTI PREDMETNOG ZEMLJISTA

KORISNIK EKSPROPRIJACIJE : UNIVERZITET U SARAJEVU -
FAKULTET ZDRAVSTVENIH STUDIJA

OBEZBJEDENJA DOKAZA
Od raspolozive dokumentacije stavljeno mi je na uvid:

ZemljiSnoknjizni izvodak, broj uloska: 190, Katastarska opéina: Sarajevo-Mahala LXVIII. Izdat
od strane Op¢inskog suda u Sarajevu zemljiSnoknjiznog ureda (nesl. Kopija)
Nekretninu éine : k.¢. 22 zemlji$te (gradiliste) povrsine 209 m?.
- Kopija katastarskog plana : K.O. Sarajevo V od 14.08.2021.
Podaci o parceli : k.€. br.2386/1 — gradilite, P=209 m?

TEHNICKI OPIS
Dana 16.08.2021.god. izaSao sam na lice mjesta na predmetnu lokaciju u ul. Himze Polovine.
Predmetno zemljiste se nalazi na parceli k.¢. 2386/1, to se vidi u prilozenoj mapi. Lokacija predmetne

nekretnine se nalazi uz sami trotoar saobracajnice u ulici Himze Polovine.
Predmetna lokacija se nalazi u lll zoni Opé¢ine Centar.

Nekretnina za koju se vrsi procjena trzi$ne vrijednosti je gradevinsko zemljiSte povrsine 209,0 m2.
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PROCJENA VRIJEDNOSTI PREDMETNE NEKRETNINE / gradevinsko zemljiste
Za procjenu vrijednosti predmetne nekretnine koristeno je :

Zakon (Odluka) o gradevinskom zemljistu Federacije BiH
Zakon o porezu na promet nepokretnosti
Odluka o jedinstvenim elementima za izracunavanje prometne vrijednosti nekretnine (Sluzbeni

List SRBIH br. 40/89 )

Ovaj nalaz i misljenje odnosi se na utvrdivanje trziSne vrijednosti predmetne nekretnine doti¢nog
viasnika nekretnine i sadrzi tri segmenta :

1. Identifikacija i interpretacija nekretnine ( opis stanja nekretnine, a u prilogu fotografije same
nekretnine ).

2. Procjena nekretnine ( provodenje postupka prema metodologiji u skladu sa opée prihvaéenim
standardima procjene nekretnina ).

3. Misljenje.

1. IDENTIFIKACIJA | INTERPRETACIJA NEKRETNINE
Predmetna parcela oznacena kao :

k.€. br. 22 K.O. Sarajevo Mahala LXVIII povr$ine 209 m? §to po novom premjeru
odgovara dio k.€.br. 2386/1 K.O. Sarajevo V u viasniStvu 1/1 Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo.

Predmetno zemljiste se nalazi na parceli k.. 2386/1, $to se vidi u priloZenoj mapi. Lokacija predmetne
nekretnine se nalazi uz sami trotoar saobrac¢ajnice u ulici Himze Polovine.
Predmetna lokacija se nalazi u Il zoni Opcine Centar.

2. PROCJENA VRIJEDOSTI NEKRETNINE

U skladu s odredbama ¢&lana 46 i 53. Zakona o eksproprijaciji ( Sluzbene novine F BiH, br. 70/07,
36/10, 25/12 i 34/16 ) pristupilo se procijeni vrijednosti nekretnina.

Procjena vrijednosti nekretnina se vrsi radi odredivanja njezine vrijednosti u sadasnjem trenutku i
izraZzena je u novcu.

TrziSna vrijednost je izrazena u cijeni na podruju gdje se vrsi eksproprijacija, a koja se za odredenu
nekretninu moze postiéi na trzistu i koja zavisi o odnosu ponude i potraznje u vrijeme njezinog

utvrdivanja.
Prilikom izrade procjene vrijednosti nekretnine vodeno je racuna o elementima koji tu vrijednost

determiniraju a to su :

- geometrijski i polozajni elementi (povrsina, oblik, lokacija, udaljenost od puta, konfiguracija
terena,...)

- zakonska regulativa, slobodno trziste,

- socijalno-privredni elementi,

- zasi¢enost, ponuda-potraznja

- legalitet.



Procjenitelj odreduje vrijednost nekretnine kombiniraju¢i dostupne metode, a izvjestaj daje na bazi
svog iskustva, kao i midljenja drugih stalnih sudskih vjestaka i umijeca da na pravilan nacin protumaci
ginioce koji utjeéu na vrijednost nekretnine i da interpretira rezultate metodoloskih pristupa.

Danas koristene metodologije za procjenu vrijednosti su:
2.1.  Troskovna metoda, metoda utvrdivanja stvarne vrijednosti ili staticka metoda.

2.2.  Usporedna metoda ili metoda usporedivanja vrijednosti.
2.3. Kapitalizacija dobiti, tj. metoda vrednovanja prinosa ili dinamicka metoda.

Za utvrdivanje vrijednosti cijene zemljista za predmetnu parcelu korisice se Metoda usporedivanja
vrijednosti.

Zemljiste :
- Ukupna povrsina predmetnog gradevinskog zemljista je : 209,0 m?.

Procjena je izvr$ena na licu mjesta, te uvidom u dostupnu dokumentaciju.Za procjenu su koristeni
podaci Opéine Centar( Geoportal — Registar cijena nekretnina ), kao i informacije o trenutnom
prometu nekretnina na tom lokalitetu.Pri procjenjivanju sadasnje vrijednosti zemljista uzeto je vise
faktora, zavisnost od lokacije, veli¢ine, oblika parcele, moguénosti pristupa i koridtenja iste, kao i
iskustava drugih sudskih vjestaka, te viastita iskustva koja su ste¢ena u ranijim predmetima
vjestacenja potpune eksproprijacije prilikom izgradnje puteva, vodovoda i dr.

Uzimajuéi u obzir sve naprijed navedeno dajem sljedece :

Predmetna lokacija se nalazi u lll zoni Opéine Centar. Pema zadnjim objavljenim cijenama
zemljidta a i sa uporedbom cijena na trzistu(uzeto sa portala prodaje nekretnina) za
predmetnu lokaciju moZemo uzeti vrijednost zemljista : 250,0 KM/ m?

(Prema tabeli: Il zona opé¢. Centar iznosi = 101-300 KM/m?, a sa portala prodaje nekretnina
objavljena najbliza navedena lokacija iznosi 252,8 Km/m?).

209,0 m? x 250,0 KM/ m? = 52.250,0 KM
Ukupno : 52.250,0 KM

3. MISLJENJE

UKUPNA TRZISNA VRIJEDNOST PREDMETNE NEKRETNINE (gradevinsko zemljiSte ozna¢eno
kao k.¢. br. 2386/1 K.O. Sarajevo V) IZNOSI :

52.250,0 KM

Sarajevo, august. 2021. god.

;’/Q..Q'(“F.'\J " S?E::‘Z\,\\\\
, Sudski Vjestak
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Borovina Elyedin dipl.ing.grad.
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Foto dokumentacija RMTRIKEZ
Rjesenje o postavijenju sudskog vjestaka




Mapa dijela Opcine Centar (K.O.Sarajevo V)
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Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE

SARAJEVO

Broj: 01-06-3-187-477/15
Sarajevo, 22.08.2016. godine

Na temelju ¢lanka 10. stavak 1. Zakona o vjeStacima («SluZzbene novine
Federacije BiH», br. 49/05 i 38/08) federalni ministar pravde donosi

RJESENJE

ELVEDIN (Hadzan) BOROVINA, diplomirani gradevinski inZenjer, imenuje se
za stalnog sudskog vjeStaka gradevinske struke, podoblast konstrukterstvo i
geotehnika.

Vjestak se imenuje na period od Sest godina.
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donos$enja.
ObrazloZenje

ELVEDIN BOROVINA je na Javni poziv za imenovanje vjedtaka na podru€ju
Federacije Bosne i Hercegovine broj: 01-49-1303/15 od 17.02.2015. godine podnio
pismeni zahtjev ovom ministarstvu, kao i potrebnu dokumentaciju o ispunjenju uvjeta
iz ¢lanka 9. Zakona o vjeStacima za imenovanje za stalnog sudskog vjestaka
gradevinske struke za podrudje Federacije Bosne | Hercegovine.

Imenovani je zadovoljio na provjeri struénog znanja iz gradevinske oblasti, pred
Struénim povjerenstvom za utvrdivanje liste stalnih sudskih vieStaka.

Buduéi da su ispunjeni svi uvjeti iz ¢lanka 10. Zakona o vjestacima, to je
odlu¢eno kao u dispozitivu ovog rieSenja.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ovog rjeSenja nije dopustena Zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor
tuzbom pred Kantonalnim sudom u Sarajevu u roku od 30 dana od dana prijema ovog
rieSenja. Tuzba se podnosi u dva istovjetna primjerka.

Dostaviti:

1. Imenovanom,
2. Evidenciji
3. Arhiva







«§luzbene novine Kantona Sarajevo”
Broj 1/96

Na osnovu &lanova V-1.4. 1 1X-3(4) Ustava Federacije Bosne i Herceg.ovir']e.("Sllvlibepe
novine Federacije BiH", broj 1/94), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj
dana 11. marta 1996. godine, donosi
USTAV
KANTONA SARAJEVO
1- OPCE ODREDBE ]
Clan 1.
Sadriaj
Ovim Ustavom ureduju se organizacija i status Kantona Sarajevo (dalje: Kanton),
njegove nadle‘nosti i struktura viasti. )
Clan 2.
Uspostavljanje Kantona
Podru¢je grada Sarajeva koje je razgraniCenjem izmedu entiteta u Bosni 1
Hercegovini izvrienim Mirovnim sporazumom za Bosnu i Hercegovinu potpisanim u
Parizu 14.decembra/prosinca 1995. godine (dalje: Mirovni sporazum) pripalo Federaciji
Bosni i Hercegovini (dalje: Federacija), organizira se kao kanton sukladno Ustavu
Federacije 1 ovom Ustavu.
Clan 3.
Naziv i sjediSte Kantona
Sluzbeni naziv Kantona je: Kanton Sarajevo.
Sjediste Kantona je u Sarajevu.
Clan 4.
Teritorij Kantona

Teritorij Kantona obuhvata podrucja opcina Centar Sarajevo, Hadzic¢i, Ilidza,
Ilijas, Novi Grad Sarajevo, Novo Sarajevo, Stari Grad Sarajevo, Trnovo 1 Vogosca, kako
je to utvrdeno Mirovnim sporazumom. Ovaj teritorij se blize utvrduje posebnim propisom
Skupstine Kantona (dalje:Skupstina) sukladno federalnim zakonima.

_U sl'u‘(':ajtf iz'mje_:na ter'%torija Kantona odvajanjem dijelova teritorije radi pripajanja
kantonima ili pripajanjem dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skupstina daje svoje
prethodno misljenje, a radi njegove potvrde moze zatraziti i li€no i izjaSnjavanje gradana
sa podru¢ja Kantona na neki od propisanih nacina.

Clan 5.
SluZbena obiljezja Kantona

X Kanton ima grb, zastavu, himnu/sve¢anu pjesmu i pe€at, kao i druga obiljezja o
kojima odlu¢i Skupstina.

] .Sluibe.n.a ’Qbiljcija Kantona upotrebljavat ¢e se samostalno ili zajedno sa
sluzt?eplm'obllje.pma Bosne 1 Hercegovine i Federacije, kako je to odredeno njihovim
propisima 1 propisima Kantona.

' Za prlhvat.anje sluzbenih obiljezja iz prethodnog stava u Skupstini potrebna je
kvalifikovana vec¢ina ukupnog broja poslanika.



Clan 18.

NadleZnosti Skupstine
Skupstina Kantona:
a) priprema i dvotreci
b) donosi zakone I
izuzev propisa koji
Kantona,
¢) bira i razrjesava Predsjednika i podpredsjednika K
Federacije 1 ovom Ustavu;

d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kantona;
¢) potvrduje imenovanje Premijera, zamjenika Premijera 1
Kantona;

f) osniva kantonalne i opéinske sudove i utvrduje njihove nadleznosti;

g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu Federacije 1 ovom Ustavu;

h) usvaja budzet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na drugi nacin
osigurava potrebno finansiranje;

i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu Federacije;

j) odluéuje o prijenosu ovlaStenja Kantona na op¢ine 1 Federaciju;

k) odobrava zaklju¢ivanje ugovora i sporazuma u oblasti medunarodnih odnosa i
medunarodne suradnje;

1) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim propisima;

m) vrsi i druge poslove utvrdene federalnim propisima, ovim Ustavom i
kantonalnim propisima.

nskom vec¢inom usvaja Ustav Kantona;
druge propise u okviru izvr$avanja nadleznosti Kantona,
su ovim Ustavom ili zakonom dati u nadleznost Vlade

antona sukladno Ustavu

¢lanova Vlade

Clan 19.
Nacin rada SkupStine

SkupsStina bira predsjedavajuéeg i dva njegova zamjenika iz reda izabranih
poslanika.

Skupstina zasijeda javno, izuzev u slucajevima kada je to predvideno njenim
poslovqlk()xn. Izvjestaji o zasjedanjima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima
Javnog informiranja.

Nacin rada Skupstine blize se ureduje poslovnikom.

Clan 20.
Poslanic¢ki imunitet
'Knvn.c'm postupak ili gradanska parnica ne mogu biti pokrenuti protiv kantonalnog
po?amka, niti kantonalni poslanik moze biti zadrzan u pritvoru ili ka‘njen na bilo koji
nacin zbog iznesenog misljenja i datog glasa u Skupstini.

' Clan 21.
Nacin odluivanja u Skup3tini
o Uv vrienju SV(.)_]lll nadle‘nosti Skupstina donosi zakone,druge propise, te opée i
pojedina¢ne akte (dalje: propisi).



Ponedjeljak, 1.10.2007.
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YHYTpalmbux 1ocioBa/defiepalHO MHHHCTAPCTBO  YHYTapHHX
mocoBa" 3aMjemyjy ce pujednMa: "HaJJIeXXHH OpraH 3a BOjHE
eBujeHuuje" .

Ynan 12.

Y unany 52. nogaje ce HOBHU CTaB 2., KOjU TIIACH:

"YKONMKO y MOCTYNKY Haj30pa W MEUIMHCKOT BjelITauema
noceOHa JbeKapcKa KOMHCHja U3 unlaHa 47. cTaB 4. OBOT 3aKOHa,
JIOHece JApyraumji Haja3 W MHIUbEHE y OJJHOCY Ha Hama3 |
MHIIJbEHE JbEKAPCKUX KoMucuja u3 wiana 47. ct. 1., 2 u 3. oBor
3aKOHa, Taj Hajla3 ! MUNIJbe e he OCITyKNTH Kao pasior 3a 06HOBY
nocrynka'.

Ynan 13.

Y unany 53. 3akoHa jiofjaje ce HOBH CTaB 2., KOjU TIIacH:

"¥Y mocTynKy mo mpaBy HaA30pa, pjelierme O MpaBuMa Ipema
OBOM 3aKOHY KOje je TOCTAJI0 KOHAYHO Y YIIPaBHOM NMOCTYIIKY, MOXKe
ce yKUHYTH aKO je ’iMe moBpujeheH 3aKoH, y pOKy Off IeT TOANHA Off
JlaHa Kajja je pjellemhe MOCTal0 KOHAYHO Y YIPABHOM HOCTYIIKY,
OJJHOCHO Ofi IaHa CTYIaka Ha CHAT'y OBOT 3aKOHA 3aBUCHO KOjH j€ fla-
TYM KacHIju".

Unan 14.

Y unany 57. cTaB 3. Mujema ce U rI1acu:

"Bucuna ocHoBue 3 unana 12. cras 2. 3akoHa ycknabusahe ce
MOYETKOM CBaKe IOfiHE ca MoBehameM mpocjevHe MjeceyHe HeTo
wiate (mpouenrtyanso) wucnnahewe y Pepepaumju buX y
IPETXO/IHO] TOAMHM IpeMa IoflauuMma HajnexHor degepaaHor
3aBOJla 3a CTaTHCTHUKY".

Cr.4.,5.16. ce Gpuy.

UYnan 15.
W3a unana 57. jopaje ce HOBH WiaH 57.a KOJU IlIacu:

"Yman 57.a

CpepcTBa 3a HCITIATY EH3Hja OCTBAPEHUX Y ckiafy cawr. 31.au
31.6 oBor 3akona ocurypahe ce y Bynery ®eneparmje bocue n
XepuerosuHe u pepynaupahe ce PegepanHom 3aBojty 3a NEH3H)CKO
1 MHBAIMACKO Ocurypame/Peneparnom 3aBoy 3a MUPOBHHCKO 1
HHBAJHJICKO OCUTYpathe CBE IOK KOpUCHUK NeH3uje n3 wi1.31.au31.6
OBOT 3aKOHa He HCIYHH YCIIOBE 3a MyHY CTapOCHY MEH3H]y Y CKIajy
ca 3aKOHOM O IIEH3HjCKOM U HHBAHICKOM OCUIYpamy".

UYnan 16.

Y unany 60. cras 2. u3a pujeun "mpaBo" gopajy ce pujeyn: "y
MIOCTYTKY PeBU3Hje CYMPOTHO ofjpefdama oBor 3akoHa". Ocramn
JIMO TeKCTa ce Opuie.

Y craBy 3. oBOT 4laHa y APYroM pefy u3a pujeun "3akoHa"
JI07Iajy ce pujeun: "ulaH JheKapcKe KOMICHje KOj! JOHece Hajla3 u
MHUIUBEHE CYNPOTHO ofjpefdaMa 3aKoHa 1 IpaBUITHUKA " .

Ynan 17.
Y unany 69. Ha Kpajy craBa 1. Opuie ce Tauka U J0fajy ce

pujeun: "u 3aKoH 0 3amTuTH BojHUX nHBanuAa (" CayskOeHH JHuCT
CP buX", 6poj: 35/90)".

Unan 18.

OBaj 3aKOH CTyma Ha CHary HapefHOr [aHa Of JaHa
oGjaBmuBama y "Cryxbenum HoBuHama ®Pepepammje buX , a
npuMmjeHa ofpenabda unana 6.ct.3. u 4., u un. 7., 8., 10., 14. u 15.
npuMjersuBahe ce ox 01.01.2008. ropuue, mo yrBpbuBamy 6poja
MOTEHIMjANHIX KOPUCHUKA 1 06e30jehemy noTpeOHnx OyIeTCKUX
cpercrasa.

[pencjenasajyhn Ipencjenasajyhn
Ioma Hapopa IIpencraBHUUKOT fOoMa
IMapnamenra ®epepamuje buX INapnamenta Penepanuje buX
Crjenan Kpemmh, c. p. Cadrer Codrruh, c. p.
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Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O EKSPROPRIJACIJI
ProglaSava se Zakon o eksproprijaciji koji je donio
Parlament Federacije BiH na sjednici Predstavni¢kog doma od 4.
jula 2007. godine i na sjednici Doma naroda od 26. jula 2007.
godine.

Broj 01-02-539/07
20. septembra 2007. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, s. r.

ZAKON
O EKSPROPRIJACILJI

I. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
Ovim Zakonom ureduju se uvjeti, nacin i postupak
eksproprijacije nekretnina za izgradnju objekata od javnog
interesa.

Clan 2.
Eksproprijacija je oduzimanje ili ograni¢enje prava
vlasni§tva na nekretninama uz naknadu prema trZi$noj
vrijednosti nekretnina.

Clan 3.

Nekretnina se moze eksproprisati kada je to potrebno za
izgradnju saobracajne infrastrukture, privrednih, komunalnih,
zdravstvenih, prosvjetnih i objekata kulture, objekata odbrane,
uprave i drugih objekata od javnog interesa kada se ocijeni da e
se koriStenjem nekretnine za koju se namjerava predloziti
eksproprijacija u novojnamjeni postic¢i ve¢a korist od one koja se
postizala koristenjem te nekretnine na dosadasnji nacin.

Nekretnina se moZe eksproprisati i kada je to potrebno radi
izvodenja drugih radova od javnog interesa.

Zemljiste se ne moZe eksproprisati u cilju poljoprivredne
obrade.

Clan 4.

Predmet eksproprijacije su nekretnine u vlasnistvu fizi¢kih i
pravnih lica.

Clan 5.

Nekretnina se moZe eksproprisati nakon $to je, na nacin
odreden ovim Zakonom, utvrden javni interes za izgradnju
objekta, odnosno izvodenje drugih radova na toj nekretnini.

Izgradnja objekta, odnosno izvodenje radova mora biti u
skladu sa planskim dokumentima prostornog uredenja.

Clan 6.

Eksproprijacija se moZe vrsiti za potrebe Federacije Bosne i
Hercegovine, kantona, grada, op¢ine, javnih preduzeca i javnih
ustanova, ako zakonom nije drukcije odredeno (u daljnjem
tekstu: korisnik eksproprijacije).

Izuzetno, eksproprijacijom se moZe ustanoviti sluzZnost u
korist gradana radi postavljanja vodovodnih i kanalizacionih
cijevi, elektri¢nih i telefonskih kablova, gasovoda i u drugim
slu¢ajevima odredenim zakonom.

Clan 7.

Eksproprijacijom nekretnina postaje vlasniStvo korisnika
eksproprijacije (potpuna eksproprijacija) osim u slucaju ako
eksproprisana nekretnina dobiva status dobra od opéeg interesa.

Potpunom eksproprijacijom prestaju pored prava vlasnistva
ranijeg vlasnika i druga prava na toj nekretnini.

Potpuna eksproprijacija zemljiSta obuhvata i zgradu i druge
gradevinske objekte koji se na njemu nalaze.

Clan 8.

Eksproprijacijom se moZe ustanoviti sluznost na zemljiStu i
zgradi kao i zakup na zemlji$tu na odredeno vrijeme (nepotpuna
eksproprijacija).
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#djeljak. 1.10.2007.

Toprjaci) : i
gffnﬁeﬁ?ﬁiif&ﬁ? Jezri_muem vlasmku te zgrade ili stana
NI Zuratt nuzni smjedtaj (odredeni bro
ele kgxéno Osvietljenje, voda i sl.), . R
i S:lt;l'gjui 1Z stava 1. ovog ¢ana priviement smedty) mole
e JduZe 18 mjeseci radunauct od dana iselenya iz
S ene zgrade il stana,
mlionsnpx eksproprijacije duzan je u roku iz stava 2. ovog
ranem  viasniku zgrade i stana osigurati drugu

Odgovaraj_utu zgradu 11 stan ukolike se stranke drugadije ne
Sporazumi)u. '

Clan 43.

) ?..emljiilc ¢ MoZe privremeno zauzeti t kada ¢ 1o potrebno i
Cjelishodno radi postavljanja i izgradnje priviementh objehata
(?\;Sl(\\ nth objehata, objekata za smyedtay stanovnistva, imovine i
sl).

Rjelenje o potrebi 1 ¢jelishodnosti priviemenog zauziman)a
zemijidta donosi opéinsko vileée 1 ovo rjedenje ima znacaj
riesen)a o utvrdivanju javnog interesa u smisiu &lana 40. ovog
Zakona,

Na prijedlog korisnika eksproprijacije opéinska sluzba za
upravu donosi rjesenje o privremenom zauzimanyu zemljista, a
zalbaizjavljena prouy tog rjesenja ne odlaze njegovo izvrienje,

Rjesenje 0 privremenom zauzimanju zemlyista ukinut Ce se
¢im prestane potreba zbog koje je odredeno.

Clan 44,

Ukoliko odredbama ove glave nije drugatije odredeno na
podrudjima zahvacemm elementamnim nepogodama veceg
obima primjenjivat e se ostale odredbe ovog Zakona.

VI. NAKNADA ZA EKSPROPRISANU NEKRETNINU

Clan 45.

Naknada za eksproprisanu nekretninu odreduje se, po
pravilu. davanjem druge odgovarajuce nekremine koja odgovara
vistni trzidne vrjednost nekretnine koja se ekspropride u istoj
opciniili gradu. kojom se vlasniku nekretnine koja se eksproprise
omogucéavaju priblizno isti uvjeti koriftenja kakve je imao
koriste¢i tu nekretninu.

Za bespravno 1zgradene objekte graditelju ne pripada pravo
na naknadu.

Graditel) moZe poruditi zgradu i odnijeti matenjal od te
zgrade u roku koji odredi opéinska sluzba za upravu, a u
protivnom uklanjanje objekta ¢e se izvriiti o njegovom trosku.

Clan 46.

Ako vlasnik nekretnine koja se ekspropride ne pnihvatina ime
naknade drugu odgovarajuéu nekremninu ili ako Korisnik
eksproprijacije ne moze osigurati takvu nekrewninu, naknada se
odreduje u novcu u visini trzisne vrijednosti nekretnine.

Trzidna vrijednost je izraZena u cijeni na podruéju gdje se vrsi
eksproprijacija, a koja se za odredenu nekretninu moze postiéina
trziéru i koja zavisi o odnosu ponude i potraZnje u vrijeme
njezinog urvrdivanja.

Clan 47.

Li¢ne i poroditne prilike ranijeg vlasnika eksproprisane
nekretnine uzet ¢e se u obzir kao korekliv uvefanja visine
utvrdene naknade ako su te pnilike od biune vaznost za
materijalnu egzistenciju ranijeg viasnika, anarodito u sluéayu ako
je zbog ekspropnjacije vecCeg dijela il Citavog zemljidta ih
poslovne prostorije u kojoj je raniji vlasnik obavljao dozvoljenu
poslovnu djelatnost ugroZena njegova materijalna egzistencija,
kao i u slufaju kad se zbog eksproprijacije Elanovi
poljoprivrednog domadinstva moraju seliti iz podrudja gdje su
prebivali ili boravili.

Clan 48.

Raniji vlasnik nema pravo na naknadu trodkova za ulaganje u
zemljiste i zgrade koje je izvr$io nakon $to je pisano obavijesten
od nadleZnog organa o podnijetom prijedlogu za eksproprijaciju
osim onih troskova koji su bili neophodni za koriStenje
nekretnine.
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Clan 49.

Nuknada za eksproprisano zemljiste pod volnjakom
adreduje se u visini naknade koja bi se odredilaza nagbhzu livadu
1o palozag,

Nuknada za chsproprisano zemlpdte pod vinogradom i

vodnthomantenzivnog uzgaoya odreduje se u visini naknade koja
bi se odredila za najblizu oranicu 1stog polozaja,

Clan 50.

Naknada za vocna stabla | vinovu lozu odreduje se za:

1) vodna stabli ) vinovu lozu kaji se nalaze u stadiju davanja
plodova - u visim Gistog prihoda 102 stahia. edrosno loze
za onohiko godina koliko je potrebno za podizien e te vrste
vocnog stabla, odnosno loze | njegoy razva) do stadija
davanja plodova,

2y volnastablai vinovu fozu koja msu piela duvat nlodove
- u visini trodkova potrebrih za nabavke. saderie 1 uzzo)
takvih sadnica,

Pored naknade 17 tatke 2. stava 1, ovog Clune odreduie se s
naknada za tehni¢ko drvo po myerilima za davan:e nakrnade 2o
Sumsko drvo ukoliko ranip vlasnik posjecenc stabla ne zuarze
seb).

Clan S1.

Naknada za eksproprisano zemljidte pod sumom odredu e se
u visini naknade koja bi se odredila za najbitdy pasnjaa siou
poloZaja.

Clan S2.

Naknada za drvnu masu (zrelu ili pnblizrno zrelu sumo
odreduje se na osnovu vrijednosti drveta na panty uterdens o
skladu saosnovama sistemacijenai aktima donesenim naosrov e
tog sistema za proizvedene sortimenie Ipo odoitku trosaova
proizvodnje).

Naknada za Sumske kulture Koje nisu dostiziz t2nnilsc
zrelost odreduje se za:

1) mlade sadnice kod kojih bi troskovi ehstioatacne bl veat
od vnjednosti prosjene drvne mase - naknaga ok
trodkova nabavke sadnica. sadenya 1 uzzorna.

2) ostala stanja stabla - naknada za dnvnu masu po mrenioms
1z stava 1. ovog ¢lana uvecana za vneanosn orrasta
izgubljenog zbog prijevremenc sjede.

Trodkovi podizanja mlade dume nastale viedradiim rum
utvrduju se u visini trodkova poSumljavanja. awoinovi podizar:
mlade 3ume nastale prirodnim putem - u viun froshosva
viedtatkog podumljavanja sjemenom.

Clan 53.

Nzknada za eksproprisano polioprmvreano. sradevinaag |
gradsko gradevinsko zemljiste odreduje s u nowwu prama
trzisnoj cyjen takvog zemijsta.

Naknada za neplodno zemlndre, Kamerac 1 slifno odraduje
se u visini naknade koja bi se odredila za pasniak najnize slase o
istoj Katastarskoj opcini.

Clan 54,

Raniji viasmik ima pravo i nanaknadu izgebliene honsti hoju
bi ostvario doradasnjm nadinem 1shonstavania ehsproprisane
nekretnine za vrijeme od dana predaje te nekremine u posjed
korisniku eksproprijacije do dana priema u posied nekretnine
date v zamjenu il do i1steka rokova adredenih za isplatu novéane
naknade.

Clan S5.

Raniji vlasnik eksproprisanog zemljista ima pravo sabrat
usjeve i ubrati plodove koji su sazreli u vrijeme stupanja u posjed
korisnika eksproprisanog zemljidta.

Ako do stupanja u posjed korisnika eksproprijacije raniji
vlasnik nije bio u moguénosti sabrati usjeve 1 ubran plodove
pripada mu pravo na naknadu za usjeve po odbitku potrebnih
troikova koje bi imao do Zetve ili berbe.
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Skupstina Kantona

Na osnovu tlana 18. Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o pravobranilastvu ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 26/08) i €lana 172. stav 1. Poslovnika Skuptine Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 12/05
-Prelid¢eni tekst i 7/08), Zakonodavno - pravna komisija
Skupitine Kantona Sarsjevo, na sjednici od 3. oktobra 2008.
godine, utvrdila je Novi pregiséeni tekst Zakona o
pravobranila$tvu,

Novi preti3éeni tekst Zakona o pravobranila¥tvu obuhvata:
Zakon o pravobranila¥tvu-Prediséeni tekst (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 12/01), Zakon o izmjenama i dopunama
Zakona o pravobraniladtvu ("Sluibene novine Kantona
Sarajevo”, broj 20/02), Zakon o izmjenamai dopunama Zakona o
pravobraniladtvu ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
15/05) i Zskon o izmjenama i dopunama Zakona o
pravobranilaStvu ("Sluzbene novine Kantona Sarzjevo”, broj
26/08), u kojim je naznaen dan stupanja na snagu tih zakona.

Broj 01-05-27821/08 Predsjedavajuéi
3. oktobra 2008. godine  Zakonodavno - pravne komisije
Sarajevo Esad Hrvadié, s. .

ZAKON

O PRAVOBRANILASTVU
(NOVI PRECISCENI TEKST)

1. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.

Pravobranilatvo Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu:
Pravobranilaftvo) je drfavno tijelo koje preduzima mjere i
pravna sredstva radi pravne zastite imovine i imovinskih interesa
Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Kanton).

Pravobraniladtvo vri i druge poslove odredene zakonom.

Clan 2.
Pravobraniladtvo svoju funkciju vrdi u skladu sa Ustavom,
zakonom, drugim propisima i opéim aktima,
Clan 3.

DrZavni organi, preduzeta (drutva) i druga pravna lica duzni
su Pravobraniladtvu dostavljati podatke i obavjedtenja o
ugroZavanju, narufavanju ili osporavanju prava i stvari u

vlasnistvu Kantona radi preduzimanja pravnih radn )i i sredstava
za koje je Pravobranilaitvo ovlasteno.

Organi i pravna licaiz stava 1, ovog &lana duZni su, na zahtjev
Pravobraniladtva, dostaviti podatke, obavjestenja i spise koji su
mu potrebni za preduzimanje radnji za koje je ovlagieno.

Pravobranila§tvo preduzima pravne radnje i stedstva za
ostvarivanje funkcije iz &lana 1. ovog Zakona i na vlastitu
incijativu,

Clan 4,

Federalni i kantonalni propisi kojima se ureduje radno-pravni
status drzavnih sluzbenika i namjeftenika u organima drzavne
sluzbe, shodno se primjenjuju i na drzavne sluZbenike i
namjedtenike Pravobranila$tva, ako ovim Zakonom ni je drukéije
odredeno.

Clan 5.

Pravobraniocu i zamjeniku pravobranioca izdaje se sluZbena
legitimacija.

Ministar pravde Kantona propisuje obrasce i natin izdavanja
sluZbene legitimacije.

Clan 6.

U pravobranilastvu su u ravnopravnoj upotrebi bosanski,
hrvatski i stpski jezik i latiniéno i éirili€no pismo.

Pravobranilastvo moZe koristiti i ostale jezike kao sredstvo
komunikacije.

Clan 7.
Pravobraniladtvo ima peZat u skladu sa Zakonom o peéatima
Kantona,
Na zgradi u kojoj je smjesteno Pravobranila§tvo mora biti
istaknut naziv Pravobranila$tva sa grbom Kantona.
Sjedi3te PravobranilaStva je u Sarajevu.

II. NADLEZNOST I ORGANIZACIJA
PRAVOBRANILASTVA

1. NadleZnost Pravobraniladtva
Clan 8.

Pravobranilaltvo vr$i poslove pravne zaltite imovine i
imovinskih interesa Kantona i njegovih organa, kantonalnih
organa uprave, kantonalnih upravnih organizacija i strunih
sluzbi i drugih institucija &iji je osniva& Kanton.

Izuzetno od odredaba prethodnog stava, Pravobraniladtvo
vrii poslove pravne zastite imovine i imovinskih interesa javnih
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preduzeda, javnih ustanova i drugih pravnih lica Ciji je osnivaZ,
odnosno suosnivaé Kanton, a po zahtjevu osnivala, odnosno
suosnivaca.

Clan 9.

Ako Vlada Kantona (u daljnjem tekstu: Viada) drukéije ne
odludi, Pravobranilaitvo, pored vrienja poslova odredenih
zakonom, zastupa Kanton u postupcima pravne zastite imovine i
imovinskih interesa Kantona pred stranim sudovima,
arbitraZama i drugim stranim drZavnim organima i
organizacijama.

Pravobranilaitvo moZe ovlastiti Federalno pravobraniladtvo
da obavlja poslove u postupcima iz prethodnog stava.

Ako, po propisima strane zemlje, Pravobraniladtve ne moZe
neposredno zastupati pred njenim sudovima, arbitrazama i
drugim drZavnim organima i organizacijama, Vlada Ce ovlastiti
drugo lice koje po propisima strane zemlje moZe da ga zamjenjuje
u zastupanju.

Clan 10.

Drzavni i drugi organi, preduzeca i druga pravna lica iz tlana
9. ovog Zakona duzni su blagovremeno obavijestiti
Pravobranilaitvo o sluéajevima u kojima je ono ovladteno da ih
zastupa i ula¥e pravna sredstva i preduzima druge zakonom
odredene pravne radnje i da mu dostave svu potrebnu
dokumentaciju.

Poslove zastupanja organa i pravnih lica iz &lana 8. ovog
Zakona Pravobraniladtvo vr$i u svim sudskim postupcima i
upravnom postupku, u skladu sa zakonom.

Pravobraniladtvo moze zastupati drZavne organe koji su
tuZeni u upravnom sporu, ako ga oni na to ovlaste, kada je
povrijedena imovina i imovinski interesi Kantona.

Clan 11.

U vrdenju poslova zastupanja, Pravobraniladtvo je oviasteno
da preduzima sve radnje koje preduzima stranka u postupku.

Ako Pravobranilaétvo smatra da ne treba pokrenuti odredeni
postupak ili da treba povuéi tuzbu ili da ne treba izjaviti odredeni
pravni lijek, obavjestava o tome subjekt koga zastupa, koji o tome
zauzima konacan stav.

Clan 12.

Pravobranila¥tvo preduzima pravne radnje, radi zaltite
imovine i imovinskih intercsa Kantona, pred sudovima i drugim
nadleZnim organima, kao i u drugim slutajevima zastite imovine
iimovinskih interesa Kantona, kada je na to ovlaSteno zakonom.

U preduzimanju pravnih radnji iz prethodnog stava, kao i u

im slutajevima kada je na o ovlaSteno zakonom,
Pravobranilastvo ima poloZaj i prava stranke u postupku.

Pravobranilaitvo moZe zastupati i druga pravna lica, na
njihov zahtjev, ako vrienje tih poslova ne utite na blagovremeno
i uspjesno izvrSavanje njegovih funkceija odredenih zakonom.

Clan 13.

Ako Pravobranila$tvo treba po zakonu da zastupa stranke &iji
su interesi u suprotnosti, a jedna od njih je Kanton, adruga opéina
koja je poslove pravobraniladtva povjerila Pravobranilastvu,
Pravobraniladtvo nee zastupati ni jednu stranku.

U slufaju da Pravobranilastvo treba ‘?ro zakonu da zastupa
stranke &iji su interesi u suprotnosti, Pravobranilaitvo nece
zastupati te stranke.

U sluaju iz prethodnog stava, stranke mogu ovlastiti drugog
zastupnika.

Clan 14.

U postupku donoSenja opéih akata, kojima se ureduju
imovinsko-pravni odnosi, prava i obaveze prema stvarima i
vlasniitvu Kantona, obavezno se pribavlja midljenje pravobranioca.

Srijeda, 8. oktobra 2008.

Clan 15.

Pravobranilaitvo pruza struénu  pomo¢  organima,
fondovima, preduzeéima i drugim pravnim licima jz ¢lana 8.
ovog Zakona u rjeSavanju imovinsko-pravnih pitanja i daje
misljenje u vezi sa zaklju¢ivanjem ugovora imovinsko-pravne
prirode (u daljnjem tekstu: misljenje).

Organi i pravna lica iz prethodnog stava duZni su pribaviti
pravno misljenje Pravobranilastva prije zakljutenja ugovora o
kupoprodaji, zamjeni, zakupu, prenosu na privremeno ili trajno
koridtenje stvari uz naknadu ili bez naknade, ugovora o koncesiji,
ugovora o gradenju i udruZivanju sredstava za gradenje, ugovora
o statusnim i ugovornim oblicima povezivanja preduzeéa, kao i
drugih ugovora kojima se pribavljaju stvari ili raspolaie
stvarima, odnosno materijalnim pravima.

Kada je predmet ugovora iz stava 2. ovog Clana pokretna
stvar ili imovinsko pravo &ija vrijednost ne prelazi 10.000 KM na
dan utvrdivanja vrijednosti, nije obavezno pribavljanje pravnog
misljenja PravobranilaStva.

Pravobranilaltvo misljenje iz st. 1.1 2. ovog lana daje najkasnije
wroku od 15 danaod dana prijemazahtjevai dokumentacije,
au narodito sloZenim sluéajevima u roku od 30 dana.

Clan 16.

Pravobranilaitvo daje Skupitini Kantona i organima
Kantona, na njihov zahtjev, pravao milljenje o imovinsko-
pravnim ugovorima koje namjeravaju da zakljuce sa stranim
pravnim i fizitkim licima, kao i o drugim imovinsko-pravnim
odnosima sa tim licima.

Clan 17.

Organi, fondovi, preduzeéa i druga pravna lica iz &lana 8.
ovog Zakona duZni su zakljueni ugovor imovinsko-pravne
prirode dostaviti Pravobranilaitvu, u roku od 15 dana od dana
zakljulenja ugovora.

Ako PravobranilaStvo ocijeni da je zakljueni ugovor nistav,
podnijet e tuZbu za utvrdivanje niStavosti, a u slucaju da
ugovorena cijena ne odgovara prometnoj vrijednosti - tuzbu za
ponitenje ugovora ili izmjenu ugovora,

2. Organizacija Pravobranilastva

Clan 18.

Funkeiju Pravobranilaitva vrdi kantonalni pravobranilac (u
daljnjem tekstu: pravobranilac).

Clan 19.

Pravobranilac predstavlja Pravobranilastvo, rukovodi
njegovim radom i vidi prava i duZnosti utvrdenc kantonalnim
zakonom, drugim kantonalnim proeisom i opéim aktom. Broj
zamjenika pravobranioca utvrduje Vlada na prijedlog ministra
pravde Kantona.

Clan 20.

Zamjenik pravobranioca vrdi poslove iz djelokruga
Pravobraniladtva koje mu odredi pravobranilac.

U zastupanju pred sudovima i drugim organima zamjenik
ima ovla¥tenja pravobranioca.

Kad je pravobranilac sprijeden ili odsutan, zamjenjuje ga
zamjenik koga on odredi.

Clan 21.

Pravobranioca i zemjenika pravobranioca

smjenjuje i razrjeSava Skupstina Kantona.
Clan 22.

Za pravobranioca i njcgovog zamjenika moZe biti imenovan
drzavljanin Bosne i Hercegovine i Federacije Bosne i
Hercegovine koji je diplomirani pravnik i ima poloZen
pravosudni ispit i iskustvo u radu na imovinsko-pravnim
poslovima u pravobranilaitvu, pravosudnim organima ili
pravnim poslovima u drugim drZavnim organima, preduze€ima i

imenuje,
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Skupsting Kantona Sarujevo

Na osnovu &lana 18. tadka b) Ustava Kantona Sarajevo
("Slutbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96. 3/96,
16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13), Skupitina Kantona Sarajevo, na
sjednici odrianoj dana 26.10. 2016. godine, donijela je

ZAKON

0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
PRAVOBRANILASTVU

Clan 1.

U &lanu 3, Zakona o pravobranilaitvu ("Sluzbene novine
Kantona Sarujevo”, broj 33/08 - Novi pregisceni tekst i broj 7/12)
dodaju se novi st. 4, 5. | 6. koji glase:

"Kada Pravobranilaltvo mora postupali u propisanom
zakonskom roku, organi i organizacije iz si. 1. i 2. ovog ¢luana
dufni su da pravobraniocu neodloZno dostave spise i obavjed-
tenja, odnosno pruZe podatke i objadnjenja koja Pravobranilaitvo
zatradi,

Ako zbog nepostupanjs, - odnosno neblagovremenog
postupanja organa i organmizacija iz st. 1. i 2. ovog tlana nastapi
Steta za Kanton Sarujevo ili druge subjekte koje zastupa,
Pravobraniladtvo o tome obavjedtava ministarsivo koje je

ovlasteno da vrii nadzor nad radom tog organa ili organizacije i
Viadu i podnosi rukovodiocu zastupanog organa ili organizacije
zahtjev'za pokretanje disciplinskog postupka radi utvrdivanja
diciplinske odgovornosti lica koje je bilo duZzno postupiti po
zahtjevu Pravobraniladtva.

Rukovodilac zastupanog organa ili organizacije obavezan je
pokrenuti postupak iz stava 5. ovog ¢lans i o postupanju po
zdhtjevu Pra.vpbnnilmn za pokretanje postupka utvrdivanja
odgovomosti i ishodu pokrenutog postupka ovladteno lice jo
duzno obavijestiti Pravobranilatvo, koje je duzno protiv lica za
k:f Je utvrdena disciplinska odgovornost podnijeti zahtjev za
naknadu pri¢injene Stete."”,

Clan 2.

y Elm!u 10. iz stava 3. dodaju se novi st. 4.1 5., koji glase:
U}cohko pravomo¢nom presudom bude utvrden nezakonit

rad ili odluks zastupunog organa ili oganizicije, Pravo-
branilultvo o tome obavjeltava ministarstvo koje je ovlaiteno da
vrsi nadzor na%gmom tog organa ili organizacije i Vladu i
mcml‘;%v; ‘::;}xl :&upm‘:‘g o;ga::j ili organizacije zahtjev
nosti 2a nezakonit rad jli n%ﬁo:i‘:uaodlu;:}"dwmja oflreors

Rukovodilac zastupanog organa ili organizaci je obavezan je
pokrenuti postupak iz stava 4, ovog &lana i o postupanju po
zahtjevu Pravobranilaitva za pokretanjc postupka utvrdivanja
odgovornosti i ishodu pokrenutog postupka oviadteno lice je
duzno obavijestiti Pravobraniladtve.”

Clan 3.

U ¢lanu 11, stav 2, iza rijeti: "Ako Pravobranilastvo smatra
da ne trebu pokrenuti odredeni postupak ili da treba povudi tuzbu
ili da ne treba izjaviti odredeni pravni lijek, obavjesiava o lome
subjekt koga zastupa” stavlja se tatka, a ostali dio teksta brise se.

Dodaje s¢ stav 3. koji glasi:

"Ako se ne postigne saglasnost u midljenju ili ako subjekt ne
odgovori u odredenom roku, konalnu odluku donesn
Pravobraniladtvo i o tome 0 v'gi&_a{,‘\_ga subjekt kojeg zastupa.

- n4a,~

o e o T4 I

\"iﬁ?ﬁmjc sc novi stav 3, koji glasi:

“Organiipravnalicaizstava |. ovog tlana duZnisu pribaviti i
saglasnost SkupStine Kantona prije zakljuenja ugovora
imovinsko-pravne prirode iz stava 2. ovog ¢lang, u skladu sa
Ustavom Kuntona i zakonom, # ukoliko nu te ugovore nije
pribavijeno pravno miljenje Pravobranilaitva, Skupstina ih neée
ni razmatrati, odnosno odbi¢e davanje saglasnosti.,”

U dosadadnjem stavu 3, na kraju teksts taka se bride i dodaju
rijedi: “niti saglasnosti SkupStine Kantona,"

DosadaZnji st. 3. i 4. posiajust. 4. 5.

Iza stava 5. dodaju se novi st. 6. i 7., koji glase:

. "0 ugovorima zakljulenim bez prethodnog pravnog mitlje-
nja Pravobranilaitva iz stava 2. ovoy &lana, Pravobranilastvo
obavjedtava ministarsivo koje je ovladteno da vrdi nadzor nad
rudom tog organa ili organizacije i Vladu i podnosi rukovodiocu
zastupanog organa ili orpanizacije zahtjev zu pokretanje
disciplinskog postupka rudi utvrdivanja odgovornosti lics koje je
bilo duzno pribaviti pravno misljenje Pravobranilastva,

Rukovodilac zastupanog organa ili organizaci je obavezan je
pokr;nun postupak iz stava 4. ovog ¢lana i o postupanju po
zahtjevu Pravobraniladtva za pokretanje postupka utvrdivan)a
odgovornosti i ishodu pokrenutog ‘?ostupka ovladteno lice je
duZno obavijestiti Pravobranilastvo.”,

Clun 5.

U tlanu 22. iza rijedi: "diplomirani pravnik”, dodsju se rii &
"ili Bakalaureat/Bachelor ’:)rava sapostvarenih 2,40 E%.CTS
studijskih bgdova Bolonjskog sistema studiranja,” a iza rijedi:
; sppeit“g"qdmn » dodaju se rijedi: “nakon poloZenog pravosudnog
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Skupstina Kantona Sarajevo
Na osnovu ¢lana 11. i 18. tacka b) Ustava Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96,
3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), Skupstina
Kantona Sarajevo, na 41. Radnoj sjednici odrzanoj dana
07.09.2021. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA ZAKONA O SPORTU

Clan 1.
(Izmjene clana 58.)

(1) U Zakonu o sportu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
broj 45/12 - Precisceni tekst), u ¢lanu 58. brise se oznaka
za stav: "(2)", a rije¢: "Ministarstvo", zamjenjuje se
rije¢ima: "Kantonalna uprava za inspekcijske poslove".

(2) Dosadasnji stav (3) postaje stav (2).

Clan 2.
(Izmjena ¢lana 61.)

U ¢lanu 61. stav (2) rije¢: "Ministarstvo", zamjenjuje se

rije¢ima: "Kantonalna uprava za inspekcijske poslove".
Clan 3.

(Uskladivanje Pravilnika o unutra$njoj organizaciji)

U roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona ministar kulture i sporta Kantona Sarajevo i direktor
Kantonalne uprave za inspekcijske poslove duzni su uskladiti
pravilnike o unutra$njoj organizaciji sa djelokrugom poslova
izmijenjenim i dopunjenim ovim zakonom.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-33543/21
07. septembra 2021. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Skupstine Kantona Sarajevo
Elvedin OKkeri¢, s. r.

Na osnovu ¢lana 18. stav (1) tacka b) i ¢lana 30. stav (2)
Ustava Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i
31/17) i Clana 46. Zakona o organizaciji organa uprave u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije

BiH", broj 35/05), Skupstina Kantona Sarajevo, na 41. Radnoj
sjednici odrzanoj dana 07.09.2021. godine, donijela je

ZAKON
O MINISTARSTVIMA I DRUGIM ORGANIMA
UPRAVE KANTONA SARAJEVO

POGLAVLJE I - OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Osnivanje kantonalnih organa uprave i upravnih organizacija)

Ovim zakonom osnivaju se organi uprave i upravne
organizacije Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Kanton),
utvrduje njihov djelokrug i ureduju druga pitanja od znacaja za
njihovo organizovanje i funkcionisanje.

Clan 2.
(Organi koji vr$e poslove uprave)

Poslove uprave, struéne i s njima povezane upravne
poslove iz okvira nadleznosti Kantona vrSe kantonalna
ministarstva, kantonalne uprave i kantonalne upravne
organizacije, utvrdene ovim zakonom.

Clan 3.

(Odnos ministarstva prema upravi, odnosno upravnoj

organizaciji u sastavu ministarstva)

U poslovima iz nadleznosti kantonalne uprave, odnosno
kantonalne upravne organizacije koje se nalaze u sastavu
kantonalnog ministarstva, ministar donosi podzakonske propise
i opSe akte za izvrSavanje kantonalnih zakona iz tih oblasti i
vr$i upravni nadzor nad radom te uprave, odnosno organizacije,
u skladu sa zakonom.

Clan 4.
(Odgovornost direktora kantonalne uprave, odnosno kantonalne
upravne organizacije)
Direktor kantonalne uprave, odnosno kantonalne upravne
organizacije za svoj rad i rad uprave, odnosno upravne
organizacije kojom rukovodi odgovoran je i to:
a) direktor samostalne kantonalne uprave, odnosno
samostalne kantonalne upravne organizacije - Vladi
Kantona;

b) direktor kantonalne uprave, odnosno kantonalne
upravne organizacije u sastavu kantonalnog
ministarstva - ministru i Vladi Kantona.
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¢)

d)

rad i razvoj geografsko-informacionog sistema
Kantona, koji se odnosi na nadleznosti Kantona u
oblasti planiranja razvoja;
vrsenje drugih stru¢nih poslova utvrdenih zakonom i
drugim propisima, odlukama Vlade Kantona i
Skupstine Kantona.

Clan 24.

(Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo)

Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu:
Zavod) vr$i odredene stru¢ne i druge poslove, u ime i za raun
Kantona, koji pretezno zahtijevaju primjenu stru¢nih i nau¢nih
metoda rada i sa njima povezane upravne poslove, koji se

odnose na:

a)

b)

¢)

d)

e)

g)

h)

realizaciju projekata gradenja od interesa za Kanton,
pocevsi od podnosenja prijedloga za eksproprijaciju
nekretnina i zahtjeva za preuzimanje i dodjelu
potrebnog zemljista, do dobijanja upotrebne
dozvole,

pripremanje 1 opremanje gradevinskog zemljiSta
koje mu odlukom ili ugovorom povjere opéine u
Kantonu i Grad Sarajevo,

opremanje gradevinskog zemljista za gradenje
prema uslovima iz urbanisticke saglasnosti koju
izdaje Ministarstvo komunalne privrede,
infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zastite
okolisa,

usluge stru¢nog nadzora za potrebe organa uprave i
upravnih organizacija Kantona, te drugih organa na
nivou Kantona, Grada Sarajeva ili opcine na
podru¢ju Kantona, javnih wustanova 1 javnih
preduzeca ¢iji su osnivaci Kanton, Grad Sarajevo ili
op¢ine na podru¢ju Kantona, te privrednih drustava
u kojima Kanton ucestvuje sa vise od 50% ukupnog
kapitala, a koji se odnosi na: izgradnju,
rekonstrukciju, sanaciju, odrzavanje i uklanjanje
objekata visokogradnje, izgradnju, rekonstrukciju,
sanaciju, odrzavanje 1 uklanjanje  objekata
niskogradnje, izgradnju, rekonstrukciju, sanaciju,
odrzavanje 1 uklanjanje objekata hidrogradnje,
utvrdivanje postojanja, sanaciju, rekonstrukciju,
odrzavanje i monitoring kliziSta, izgradnju,
rekonstrukciju, sanaciju, odrzavanje elektroin-
stalacija, izgradnju, rekonstrukciju, sanaciju i
odrzavanje  masinskih  instalacija, izgradnju,
rekonstrukciju, sanaciju i odrzavanje hortikultumog
uredenja,

uspostavljanje, vodenje i azuriranje analognog i
digitalnog katastra komunalnih uredaja,

upravljanje 1 raspolaganje imovinom Zavoda u
skladu s namjenom utvrdenom zakonom,
evidentiranje 1 naplata po osnovu rjeSenja za
posebnu naknadu bespravno izgradenih objekata
koje ispostavljaju nadlezni organi;

zastupanje u upravnim i sudskim postupcima koji
proizadu iz obavljanja poslova iz djelokruga
Zavoda;

vrsenje drugih struénih poslova utvrdenih zakonom i
drugim propisima, odlukama Vlade Kantona i
Skupstine Kantona.

Clan 25.

(Zavod za informatiku i statistiku Kantona Sarajevo)

Zavod za informatiku 1 statistiku Kantona Sarajevo vrsi
struéne i druge poslove koji pretezno zahtijevaju primjenu
struénih i nau¢nih metoda rada i sa njima povezane upravne

poslove iz oblasti informatike i statistike, kao i druge poslove,
koji se odnose na:

a)

b)

<)

d)

e)

2

planiranje 1 razvoj jedinstvenog informacionog
prostora Kantona, Grada Sarajeva i op¢ina na
podru¢ju Kantona, zasnovanog na elektronskoj
obradi podataka i usmjerenog prema korisnicima,
razvoj 1 upravljanje integralnim racunarskim
sistemom organa uprave, upravnih organizacija i
strucnih sluzbi Kantona, ukljucujuéi infrastrukturu,
internet i internet prisustvo, elektronsku postu i
elektronsko upravljanje dokumentima,

analizu, dokumentavanje, optimizaciju poslovnih
procesa i razvoj projekata za organe uprave, upravne
organizacije i stru¢ne sluzbe Kantona,

pripremu, izradu nacrta i provodenje programa
statistiCkih istrazivanja od interesa za Kanton koji
postoje kao obaveza u okviru programa statistickih
istrazivanja,

organizovanje i provodenje statistiCkih istrazivanja
od znacaja za pracenje ekonomskog razvoja Kantona
Sarajevo, kao i obradu statisticke grade za potrebe
Vlade, organa uprave, upravnih organizacija i
struénih sluzbi Kantona, u skladu sa Zakonom o
statistici u Federaciji Bosne i Hercegovine,

analizu, obradu, objavljivanje i azuriranje statistickih
podataka, te izdavanje statistickih mjesecnih i
godisnjih biltena i godi$njaka Kantona,

vrsenje drugih stru¢nih poslova utvrdenih zakonom i
drugim propisima, odlukama Vlade Kantona i
Skupstine Kantona.

Clan 26.

(Direkcija za robne rezerve Kantona Sarajevo)

Direkcija za robne rezerve Kantona Sarajevo vrSi struéne
poslove pretezno privrednog karaktera i sa njima povezane
upravne poslove iz nadleZnosti Kantona, koji se odnose na:

a)

b)

©)
d)

e)

nabavku, uskladistenje, distribuciju i transport
robnih rezervi Kantona (osnovni poljoprivredno-
prehrambeni proizvodi, nafta, naftni derivati i dr.);
intervencije na trziStu, u slucaju poremecaja u
snabdijevanju ili nekontrolisanog rasta cijena
osnovnih prehrambenih proizvoda, nafte i naftnih
derivata;
distribuciju
korisnicima;
nabavku 1 distribuciju roba za potrebe javnih kuhinja
i drugih humanitarnih organizacija na podrucju
Kantona, u skladu sa zahtjevima Vlade Kantona i
nadleznih kantonalnih ministarstava,
vrsenje drugih stru¢nih poslova utvrdenih zakonom i
drugim propisima, odlukama Vlade Kantona i
Skupstine Kantona.

Clan 27.

roba iz robnih rezervi krajnjim

(Kantonalni zavod za pruzanje besplatne pravne pomoéi)
Kantonalni zavod za pruzanje besplatne pravne pomoci
vr§i upravne i struéne poslove koji se odnose na pruzanje
besplatne pravne pomo¢i gradanima loSeg imovinskog stanja,
na na¢m i pod uslovima utvrdenim zakonom kojim se reguliSe
pruzanje besplatne pravne pomo¢i.

POGLAVLJE IV - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 28.
(Nastavljanje vrSenja poslova)
Stupanjem na snagu ovog zakona, ministarstva,

kantonalne uprave i kantonalne upravne organizacije iz ovog
zakona nastavljaju vrSiti upravne, strucne, inspekcijske i druge
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